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E-'l{%;::“?rmas ¥ vituallas, y tambien los despojos de Jeru- ||
37 teniéndolos allf como en custodia ;
vinieron ellos 4 ser como un funesto lazo,
38 estando como en emboscada contra log que than al
lugar santo, y siendo como unos enemigos mortales de

sraél ;

Y de esta suerte

39 pues derramaron la sangre inocente al rededor del
Santuario, y profanaron el Lugar sauto,

40 Por causa de ellos liuyeron los habitantes de Jeru-
salem, viniendo esta & quedar morad
como extrafia para sus naturale
naron.

41 Su Santuario queds desolado como un yermo,! con-
vertidos en dias de [lanto sus dias fes ivos, en ‘oprobio sus
sibados, y reducidos & nada sus honore

42 En fin la grandeza de su ignominia iguals 4 la de su |
pasada gloria, y su alta elevacion se convirtié & deshizo en
llantos.

43 En esto el rey Antiochd expidi6 cartas frdenes por

a de extrangeros, y
s; los cuales la abando-
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60 y 4 todo hombre en enyo poder hallaban los libros
del Testamento del Sefior, y 4 todos cuantos observaban la
Ley del Sefior, los despedaszaban luego, en cumplimiento
del edicto del rey.

61 Con esta violencia trataban cada mes al pucblo de
Israél que habitaba en las ciudades.

62 Porque i los veinte y cineo dins del mes ofrecian ellos
sacrificios sobre el altar,’ que estaba erigido en frente del
altar de Dios.

63 Y las mugeres que circuncidaban 4 sus hijos, eran
despedazadas, conforme & lo mandado por el rey Antiochd,

64 y 4 los nifios los ahorcaban y dejaban colgados por el
cuello en todas las casas donde los hallaban, ¥y despedaza-
ban & los que los habian cireuncidado.

65 En medio de esto muchos del pueblo de Tsraél resol-
vieron en su corazon no comer viandas impuras; y eligie-
ron antes el morir, que contaminarse con manjares in-
mundos :

66_y no queriendo quebrantar la Ley santa de Dios, fue-
ron despedazados,

todo su reino, para que todos sus pueblos formasen uno
solo, renunciando eada uno 4 su ley particular? |

44 Conformironse todas las gentes con este decreto del
rey Antiochd; |

45 y muchos del pueblo de 1€l se sometieron 4 esta, |
servidumbre, y sacrificaron 4 los fdolos, y violaron el ||
sibado.

46 Con efecto el rey envi6 sus comisionados & Jerusalem,
¥ por todas las ciudades de Judd, con carlas b edietos; para |
que todos abrazasen las loyes de las naciones gentiles, |

47 y se prohibiese ofrecer en el Templo de Dios holo- |
caustos, sacrificios, y oblaciones por los pecados, |

48 y se impidiese la celebracion del sibado y de las |
solemnidades.

49 Mandé ademas que se profanasen los santos lugares,
¥ ¢l pueblo santo de Israél:

50 dispuso que se erigiesen altares y templos & {dolos, y
que se sacrificasen carnes de cerdo y olros animales in-
mundos:

61 que dejasen sin circuncidar 4 sus hijos, y que man-
chasen sus almas con toda suerte de viandas impuras y de |
abominaciones, 4 fin de gue olv n la Ley de Dios, y
traspasasen todos sus mandamientos; I

52 y ordent que todos los que no obedeciesen las érdenes ||
del rey Antfochd, perdiesen la vida, ! |

53 A este tenor escribié Antfochd 4 todo su reino; ¥l
nombré comisionados que obligasen al pueblo & hacer
todo esto:

54 los cuales mandaron 4 las ciudades de Judd que |
sacrificasen 4 los {doloa.

| enemigos?
enemigos !

67 Terrible fue sobremanera la ira del Sefior que descargd
sobre el pueblo de Jeraél.
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Mathathias resitte las Srdemes de Antic ¥ e retira eon los de s fumilia & dos
romtes 2 ; estata idolatrands.” Muere M-
¥ deja po o s ficles & su hijo Fidas,
N aquellos dias® so levanté Muthathias, hijo de Juan,
hijo de Simeon, sacerdote de la familia de Joaribf y
huyendo de Jerusalem se retird al monte de Modin.

2 Tenia Mathathias cinco hijos: Juan, llamado por so-
brenombre Gaddis;

3 y Simon por sobrenombre Tl

4 y Jidas que era apellidado Machibeo ;?

5 y Elefizaro, denominado Abaron; y Jonathéis conocido
con ¢l sobrenombre de Apphus.

6 Y al ver estos los estragos que se hacian en el pueblo
de Judi y en Jerusalem,

7 exclamé Mathathias: |Infoliz de mfl ;Por qué he
venido yo al mundo para ver la ruina de mi patria, v la
destruccion de la m‘u&ml santa, y para estarme sin hacer
nada por ella al tiempo que es entregada en poder de sus

lanse las cosas santas en manos de los extrange-

ros: y su Templo es como un hombre que estd infamado:
9 sus vasos preciosos han sido saqueados y llevados

fuera: despedazados por las plazas sus ancianos, y muertos

al filo de la espada enemiga sus jovenes,

10 4 Qué nacion hay que no haya ]l\arlicipado algo de

|| este infeliz reino, & tenido parte en sus despojos 7*

55 Y muchos del pueblo se unieron con aquellos que
habian abandonado la Ley del Sefior, & hicieron mucho
mal en el pais; ;

56 y obligaron al pueblo de Tsraél & huir & parages ex- |
traviados, y & guarecerse en sitios muy ocultos. 1

57 El dia quince del mes de Casleu, del afio ciento
cuarenta y cinco, coloch el rey Antiochd sobre el altar de
Dios el abominable idolo de la desolacion? v por todas
partes se erigieron altares & los 4dolos en todas las ciudades I
de Juda: : ke

58 y quemaban inciensos y ofrecian sacrificios hasia
delante de las puertas de las casas y en las plazas

59 Y despedazando los libros de la Ley de Dios, los ar-
rojaban al fuego:

1 Tob, T0. v, 6. —Amos VIIL v. 10, 311 Mach. VL. v, 1.—Tacit 1
¥ Dan. X1, v. 81.—I1. Mach. VI. v. 2,
4 Erigido 4 Japiter Olympico, en freate del altar de los holocaustos.

11 Arrebatado le ha sido todo su esplendor; ¥ la que
antes era libre, es en el dia esclay

12 En fin todo cuanto tenfamos de santo, de ilustre y
de glorioso, otro tanto ha sido asolado y profanado por lus
nacione

1 (]lli‘, ll"e‘:, !1‘[91‘("1\
garon sus vestidos Mathathfus y sus hijos, y cu-
briéronse de cilicios, y lloraban amargamente.

15 A este tiempo llegaron alli los comisionados, que el
rey Antiochd enviaba, para obligar & los que se habian re-
fugiado en la ciudad de Modin & que ofreciesen sacrificios
y quemasen incienso 4 los fdolos, y abandonasen la Ley de

| Dios.

16 Con efecto, muchos del pueblo de Israél consintieron

fio del Mundo 8837 : antes de Jesu-Christo 167,
Paralip, XXIV.v. T.

1 Viéase Machabeos. %0 que 5o se haya apropiado algo de €7
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en ello, y se les unieron. Pero Mathathfas y sus hijos per-
wmanecieron firmes. ¥
17 Y tomando la palabra los comisionados de Antiochd,

dijeron 4 Mathathias: T4 eres el principal, el mas grande |

¥ el mas esclarecido de esta ciudad, y glorioso con esa co-
rona de hijos y de hermanos,

18 Ven pues ti el primero, ¥ haz lo que el rey manda,
como lo han hecho ya todas las gentes, y los varones de
Judi, y los que han quedado en Jernsalem; y con esto £
¥ tus hijos seréis del nimero de los amigos del rey, el cual
03 llenard de oro y plata, y de grandes dones.

19 Respondi6 Mathathias, y dijo en voz muy alta: Aun-
que todas las gentes obedezean al rey Antiochd, y todos
abandonen la observancia de la Ley de sus padres, y se
sometan 4 los mandatos del rey,

20 yo, y mis hijos, y mis hermanos obedecerémos siem-
pre la Ley santa de nuestros padres.

21 Quiera Dios concedernos esta gracia. No nos es pro-
vechoso! abandonar la ley y los receptos de Dios.

22 No, nunea darémos oidos 4 las palabras del rey Antio-

chd, ni ofrecerémos sacrificios & los 4dolos, violando los |

mandamientos de nuestra Ley por seguir otro camino & re-
ligion.

23 Apenas habia acabado de pronunciar estas palabr
cuando 4 vista de todos se presentd un cierto judio par
ofrecer sacrificio 4 los fdolos sobre el altar que se habia
erigido en la ciudad de Modin, conforme £ la 6rden del

24 Vible Mathathias, v se llend de dolor: conm
sele las entrafias; é inflimdndose su furor & zels,
al espiritu de la Ley,? se arroj6 sobre él, v le despedazd
sobre el mismo altar,

25 No contento con esto, matd al mismo tiempo al comi
sionado del rey Antfochd, que forzaba 4 la gento 4 sacrifi-
car, y derribé el altar:

26 mostrando asi su zelo por la Ley, & imitando lo que
hizo Phinées con Zamri* hijo de Salomf.

Il
27 Y, hecho esto, fue gritando Mathathias 4 grandes vo-
1

ces por la ciudad, diciendo: Todo el que ter
Ley, y quiera permanccer firme en la alians
game‘

28 E inmediatamente huyé con sus hijos 4 los montes, y
abandonaron todo enanto fenian en la cindad.

29 Entbnees muchos que amaban la Ley y la justicia, se
fueron al Desierto;

30 y permanecieron allf con sus hijos, con sus mugeres
¥ sus ganados: porgue se veian inundados de males, -

31 Diése aviso 4 los oficiales del rey y 4 las tro
habia en Jernsalem,* ciudad de David, dé eomo ciertas gen-
tes que habian hollado el mandato del rey, se habian reti-
rado 4 los lugares ocultos del Desierto, ¥ que les habian
sezuido otros muchos,:

32 Por lo que marcharon al punto contra ellos, v e pr
pararon para atacarlos en dia de sibado; :

23 pero antes les dijeron: ;Queréis todavia resistiros?
Salid, y obedeced el mandato del rey Antfoché, y queda-
réis salvos. :

34 De ningun modo saldrémos, respondieron ellos, ni
obedecerémos al rey, ni violarémos el sibado,

! Es un hebrafsmo.  Es Ta mismo que si dijeras Nos seria muy dafloso,

! Dent. XIIL v. 6.—S. Cype. De exhort. ad mart. c. 5,

* Num. XXV. v. 1

¢ Enla fortaleza llamada Cindad de David. Veéase antes cap, L. v, 25,

ue se hallaban escondidos.
ird as de sabado.
b. I. de Offic. €. 40. Luego que vieron que de T

i cia del sibada se aprovechaban los enemigos para destruir el
reino y la religion, conocieron que era voluntad de Dios que leasen,
g que pel

|l 4

| cula xal, et

35 Entonces las tropas del rey se arrojaron sobre ellos;

36 pero tan l&jos estuvieron los judics de resistirles, que
ni tan siquiera les tiraron una piedra, ni aun cerraron las
bocas de las cavernas,?

87 sino que dijeron : Muramos todos en nuestra sencillez
6 inoceneia, y el cielo y la tierra nos serin testigos de que
injustamente nos quitais la vida. .

38 Con efocto los enemigos los acometieron en dia de si-
bado;® y perecieron tanto ellos como sus mugeres, hijos y
ganados, llegando 4 mil personas las que perdieron la vida.

39 Babido eso por Mathathfas y sus amigos, hicieron por
ellos un gran duelo, 4

40 y se dijeron unos f otros: Si todos nosotros hicifre-
mos como han hecho nuestros hermanos, y no peletremos
para defender nuestras vidas y nuestra Ley contra las na-
ciones; en breve tiempo acabarin con nosotros.

41 Asf pues tomaron aquel dia esta resolucion: 8i al-
guno, dijeron, nos acomete en dia de sibado, pelearémos
contra &él: y asf no morirémes todos, come han muerts en
las cavernas nuestros hermanos?

42 Enténces vino 4 reunirse con ellos la congregacion
de los assideos, que eran hombres de los mas valientes de
Isratl, y zelosos todos de la Ley;2

43 y tambien ge les unieron todos los que huian acosados
de las calamidades, y sirviéronles de refucrzo,

44 Formaron de todos un ejéreito, y arrojironse furiosa-
mente sobre los prevaricadores de la Ley, v sobre los hom-

R

| bres malvados, sin tener de ellos piedad alguna; y los que
| quedaron con vida, huyeron 4 ponerse en salvo entre lag

naciones.
5 Mathathfas despues, con sus amigos, recorrit todo el
pais, y destruyeron los altares:

46 'y circuncidaron 4 euantos nifios hallaron ineircunei-
80g, y obraron con gran denuedo.?

guieron 4 sus orgullosos enemigos, y salieron
prosperamente en todas sus empresas,

48 Y vindicaron la Ley confra el poder de los gentiles,
¥ €l poder de los reyes; y no dejaron al malvado que abu-
sase de su poder.

49 Acercironse entretanto los dias de la muerte de Ma-
thathfas, el cual juntando 4 sus hijos, les habls de esta ma-
nera: Ahora domina la s verbia, y es el tiempo del castigo
¥ de la ruina, y del furor & i i 7

: a, oh hijos 1

y dad vuestras vidas en dofer
08 s

sed zelosos da la
del Testamento de

rdios de Jas obras que hicieron en sus tiempos
antepasados, y os adquiriréis una gloria grande, y
un nombrae eferno. ok
52 Abraham por ventura ;no fue hallade fiel en la
r-‘mu}n: que de &l se hizo, y lo fue imputado esto 4 justi-
cia ™
_ 53 Joseph en el tiempo de su afliceion observé los man-
damientos de Dios, y vino 4 ser el sefior de Egyptot
54 Phinées tr 3 3
p ,;I-i I]m.u_,. nuestro padre, porque se abrasé en zelo por
la hor de Dios, reeibid la promesa de un sacerdocio
eterno.

Josué por su obediencia llegé & ser caudillo de Is-

raél”

® La voz hebrea Vo0 i
gunos creen que desp
historizdares Philon
dientes de Jetl

a pladoso , misericordioso,
n Esenos, y fueron tan cele
Otros opinan que los ¢i
(Num, X. v. 20.) y los recabitas tomaron

I traduce: died, ] tosamente, En el griego no hay 1a parti-

1 Gen. XLL v, 40.

"2y
XXV. v. 13 —Eccli. XLV, v. 28, 1 Josue I v. 2.

wpr o wp , age
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56 Caléb por el testimonio
del pueblo, reeibi6 una ries herencia.!
57 David por su misericordia se adquiri6 para slempre
el trono del reino de Fradl® |
58 Elias por su abrasado zelo por la Ley fue recibido on
el cielo? -

59 Ananfas, Azarfas y Misael fueron librados de las
lamas por su vive fo.t

60 Daniel por su sinceridad®fue librado de la boca de
los leones$

61 Y d este modo id diseurriendo de generacion en gene-
racion : todos aquellos que ponen en Dios su esperanza, no |
deseaecen.

62 Y no os amedrenten los fieros del Fombre pecador; |

que 4i6 en la congregacion |

porque su gloria no es mas que basura y pasto de gusanos.
63 Hoy es ensalzado, y mafana desaparece: porque se
eonvierte en el polvo de que fue formado, y se desvanecen
como humo fodos sus designios.
34, Sed pues constantes vosotros, oh hijos mios, y obrad

vigorosamente en defensa de la Ley; pues ella serd la que
o8 llenard de glor

65 Ahi teneis 4 ¢ vuestra hermano: yo sé que es
hombre de consejo: ¢ hadle siempre, y é hard para con
vosotros las v de padre. |

66 Jidas Machibeo ha sido esforzado y valiente desde
su juventud ¢ sea pues él el general de vuestro gjéreito, y el
que conduzca el pueblo & la guerra.

67 Reunid 4 vosotros todos aquellos que observan la Ley,
¥ vengad & vuestro pueblo de sus Ligos.

63 Dad & las gentes su merecido, y sed solicitos en
guardar los preceptos de la Ley.

69 En seguida les echd su bendicion, y fue & reunirse
con sus padres

70 Muri6 Mathathias el afio ciento cuarenta y seis? y
sepultironle sus hijos en Modin en el sepulero de sus
padres, y todo Isreél le llor6 amargamente.
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Elgio de itdas Mackdizo,y sus : derrati y mata al general Apolonis,
Vence despwes & Serom, Jr do Antiockd, envia otro poa ] cite al
mands de Lysias. Fuudus y los suyos se preparan con eoras de piedad para
&l combate,

| siderable refue

SUCCEDIOLE en el gobierno su hijo Jidas® que tenia |

¢l sobrenombre de Machibeo.

2 Ayudibanle todos sus hermanos, y todos cuantos se |

habian unido con su padre, y peleaban con alegria por la
defensa de Israél.

3 Y di6é Jadas nuevo lustre 4 la gloria desu pueblo: |

revistise cual gigante & campeon la coraza, cifidse sus

armas para combalir, y protegia eon su espada todo el |

campamento. . i ¥
4 Parecia un leon en sus acciones, se semejaba 4 un
cachorro cuando ruge sobre la presa.
5 Persiguitdlos malvados, buscindoles por todas partes:
y abrast en las llamas & los que turbaban el reposo de su
pueblo. Y . i J
6 El temor que infundia su nombre, hizo desaparecer 4
sus enemigos: todos los malvados se llenaron de turbacion;
con su brazo obrd la salud del gumb_ta, ; !
7 Daba mucho en que entender & varios reyes: sus ac- |
ciones eran la alegria de Jacob, y serd eternamente bendita

8 Y recorri6 las ciudades de Jud4, exterminando de ellas

|| & los impfos? y aparté el azote de sobre Israél,

9 Su nombradia llegé hasta el cabo del mundo, y reunié
al rededor de si 4 los que estaban 4 punto de perecer,

10 Apolonio, al saber ¢so, junts las naciones, ¥ saed de
Samaria™ un grande y poderoso ejército para pelear contra
Israél.

11 Informado de ello Jidas, le sali6 al encuentro, ¥le
derrotd, y quité la vida; quedando en el campo de batalla
un gran nimero de enemigos, y echando 4 huir los res-
tantes,

12 Apoderise ‘en seguida de sus despojos, reserviindose
Jadas para sf la espada de Apolonio; de Ja cual se servia
siempre en los combates.

13 En esto llegb & noticia de Seron, general del ejército
de la Syris, que Jiidas habia congregado una gran muche-
dumbre, v reunido consigo toda la gente fiel ;

14 y dijo: Yo voy & ganarme gran reputacion y gloria
en todo el reino, derrotando & Jadas y 4 los que le siguen ;
los cuales no hacen caso de las Grdencs del rey.

15 Con es prepard pare acometer; y unidsele un con-
de tropas de in:piu;s,” para vengarse de
los hijos de Israél.

16 Y avanzaron hasta Bethoron;* y Jidas le salit al
encuentro con Po 5 ll‘lllﬁfls.

17 Asi que estas vieron al ejército que venia contra ellas,
dijeron 4 Jidas: ;Como podrémos nosotros pelear contra

jéreito tan grande y valeroso ; siendo, como somos, tan
s, y estando debilitades por el ayuno™ de hoy ?

18 Y respondié Jadas: | cosa es que muchos sean
presa de pocos; pues cuando el Dios del cielo guiere dar la
victoria, L inismo ticne para & que haya poca, 6 que hayn

| mucha gente:

19 porque el triunfo no depende en los combates de la
multitud de las tropas, sino del cielo, que es de donde
dimana foda fortaleza.

20 Ellos vienen contra nosotros con una turba de gente
inselente y orgullosa, con el fin de aniquilarnes & nosotros,
¥y f nuestras mugeres, y & nuestros hijos, y despojarnos de
todo ;

21 mas nosotros vamos & combatir por nuestras vidas y
por nuestra Ley :

22 el Sefior mismo los harfi pedazos en nuestra presencia;
y asf no los temais,

23 Luego que acabd do pronunciar estas palabras, se
arroj6 de improviso sobre los enemigos, y derroté & Seron
con todo su ejército

24 Y persiguille desde la bajada de Bethoron hasta el
lano; y habiendo quedado ochocientos hombres tendidos
en el campo de batalla, huyeron los demas al pais de los
philistheos.

Con esto Jidas y sus hermanos eran el terror de todas

| las naciones circunvecinas :

26 y su fama llegh hasta los oidos del rey, y en todas

| partes se hablaba de las batallas de Jidas.

27 Luego que el rey Antiochd recibi6 estas noticias, za
embravecid sobremanera, y mandé que se reunieran las
tropas de todo su reino, y se formase un podercsisimo
ejéreito!

28 Y abrib su erario, y habiendo dado & las tropas la
paga de un afio, les mandé que estuviesen apercibidas para
todo.

§0 memoria.

T Num, X1V, v, 6.—Jos. XIV. v. 14
271, Reg. 1L v. 4,
ek itud & inocencia.
: ]I;fns“\"el“:t [-lv, & rectitu ; Lt S st
* Josepho hebrea dice que-era el primogésito de Mathathias.

g1

$IV. Reg. TL v. 11,

® II. Mach. VIIL

" De judios apdstatas de sa religion,

B Distaba unas siete leguas de Jerusalem,

18 Véase despues v. 40 y 47,

10 tambien: ¥ dispuso levantar tropas en tode su reino, de las cuales
L

T WL Mach. V
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29 Mas observi luego que se iba acabando el dinero de
sus tesoros, y que sacaba pocos tributos de aquel pais de la
Judea, por causa de las disensiones y de la misera, que él
mismo habia ocasionado queriendo abolir los fueros que
alli regian desde tiempos antiguos:

30 y temid que no pudria ya gastar ni dar, como antes
hacia, con largueza; ¥ con una munificencia superior 4 la
de todos los reyes sus predecesores.

31 Hallindose pues en gran consternacion, resolvié pasar
fi Persia, con el fin de recoger los tributos de aquellos paises,
¥ juntar gran cantidad de dinero.

82 Y dejo & Lysias, principe de la sangre real, por lu-

rLeniet])t,e del reino desde el Euphrites hasta el rio de

ypto;

33‘ y para que tuviese cuidado de la educacion de su
hijo Antiochd hasta que &l volviese.

34 Dejole la mitad del cjército y de los elefantes, y co-

municble Grdenes sobre todo aquello que &l queria que se |
hiciese; y tambien por lo respectivo 4 los habitantes de la |

Judea y de Jerusalem;
35 Mandindole que enviase contra ellos un ejército para
destruir y exterminar el poder de Israél; y las reliquias

que quedaban en Jerusalem, y borrar de aquel pais hasta |

memoria de ellos:

36 y que estableciese en aquella region habitantes de
otras naciones, distribuyéndoles por suerte todas sus
tierras.

37 Tomé pues el rey la otra mitad del ejéreito, y par-
tiendo de Antiochia, eapital de su reino, el afio ciento cua-
renta y siete, y pasado el rio Euphrites, recorri las pro-
vincias superiores.

38 En esto eligié Lysias & Ptolemeo hijo de Dorymino,
A Nicanor, y & Glrgias, que eran personas de gran vali-
miento entre los amigos del rey;?

39 y envib eon ellos cuarenta mil hombres de & pié y

siete mil de & caballo, para que pasasen £ asolar la tierra

de Juds, segun lo habia dejado dispuesto el rey

40 Avanzaron pues con todas sus tropas, y vinieron &
acampar en la llanura de Emmats.

41 Y oyendo la noticia de su llegada los mercaderes de

uellas regiones circunvecinas, tomaron co 0 gran can- |

a

tidad de oro y plata; y con muchos criados vinieron 4 los
reales con el fin de comprar por esclavos & los hijos de
Israél:* y uniéronse con ellos las tropas de la Syria v las
de otras naciones. -

42 Jadas empero y sus hermanos, viendo (ue s atmen-
taban las calamidades, y que los gjércitos se iban acercando
4 sus confines, y habiendo sabido la érden que habia dado
el rey de exterminar y acabar con el pueblo de Iiradl ;

43 dijéronse unos & otros: Reanimemos nuestro abatido |

pueblo, y peleemos en defensa de nuestra patria, y de
nuestra santa religion. i

44 Reuniéronse pues en un cuerpo para estar prontos 4
Ia_batalla, y para hacer oracion & implorar del Seiior su
misericordia y gracia.

45 Hallibase a esta sazon Jerusalem sin habitantes: de
modo que parecia un desierto: no se veian ya entrar ni
salir los naturales de ella, era hollado el Santuario: los
extrangeros eran duefios del alefizar, el cual servia de
habitacion & los gentiles: desterrada estaba de la casa do
Jucob toda alegria, no se oia ya en ella flauta ni citara.

46 Habiéndose pues reunido, se fueron & Maspha, que

1 Esto es, ¢l Nilo. EE
2 I1. Mach. VIIL v, 8,

3 1. Mach. VIIL v. 1L

‘ {ud. XX. v.1.—XXLv. 5y 8.—L Reg. VIL v. 5—X. v. 17,

* Puede traducirse : Intentaban hallar alguna cosa que pudiese tener relacion
con sus idolos. Con la descripcion de Jos chérubines del Templo, de las

| estd en frente de Jerugalem; por haber si‘do‘ Maspha en
otro tiempo el lugar de la oracion para Israél. RECI

| 47 Ayunaron aquel dia, y vistiéronse de cilicio, y se
| echaron ceniza sobre la eabeza, y rasgaron sus vestidos:
48 abrieron los libros do la Ley, en donde 128 gentiles
| buscaban semejanzas para sus vanos simulaeros:®

49 v trajeron los ornamentos &\cerd‘ulalas, yﬂlas primicias
vy diezmos: & hicieron venir 4 los Nazareos® que habizn
E:umplido ya los dias de su voto; ¢ = L

50 y levantando su clamor l]mbt'a el cielo, dijeron: ; be)
dior ! j qué harémos de estos, y & dénde los condueirémos?

51 Tu Santuario estd hollado y profanado, y cubiertos
de ligrimas y de abatimiento tus sacerdotes;

52 y hé aqui-que las naciones se han coligado contra
nosotros para desiruirnos: tl sabes bien sus designios con-
ira nosotros.

53 ;Como pues podrémos sostenernos delante de ellos,
si t, oh Dios, no nos ayudas?

54 Bn seguida hicieron resonar las trompetas con grande
estruendo. ’ e r

55 Nombrd despues Jidas los caudillos del ejército, los
tribunos, los centuriones, y los cabos de ¢incuenta hom-
bres, y los de diez.

56 Y 4 aquellos que estaban constrayendo casa, 6 acaba-
ban de casarse, 6 de plantar vifias, como mehien 4 los
que tenian poco valor, les dijo que se volviesen cada uno
# su casa, conforme 4 lo prevenido por la Ley

57 Levantaron luego {os reales, y fueron & acamparse al
Mediodia de Emmans.

58 Y Jiidas les hablé de estamanera: Tomad las armas,
y tened buen énimo; y estad prevenidos para la mafiana,
it fin de pelear contra estas naciones, que s¢ han unido con-
tra mosotros para aniquilarnos, y echar por tierra nuesira
santa religion :

59 porque mas nos vale morir en el combate, que ver el
exterminio de nuestra nacion, y del Santuario.

60 Y venga lo que el ciclo gquiera.

CAPITULO IV.

Acomete Fidas separadamente & Nicamor y & Gérgias, y Jos derrota ; vence
despres us : entra en Ferusalem, y celebra o Dedicacion el Templo,

|

I despuces de le purificads®

| Y TOMO Gorgias consigo cinco mil hombres de & pié, y
mil caballos escogidos; y de noche partieron,

|| 2 para dar sobre el campamento de los judios, ¥ atacar-

los de improviso; sirviéndoles de guias los del pais® que
estaban en el aleazar de Jerusalem.

3 Tuvo Jidas aviso de este movimiento, y marché eon
los mas valientes de los suyos para acometer al grueso del
ejército del rey, que estaba en Emmais,

4 y se hallaba enténces desparramado, fuera de los
atrincheramientos.

5 Y Gérgias habiendo llegada, aquella noche al campa-
mento de Jadas, no hallé en él alma viviente; y se fue
& buscarlos por los montes, diciendo: Estas gentes van
huyendo de nosotros.

6 Mas asi que se hizo de dia, se dejé ver Jidas en el
llano, acompafiado tan solamente de tres mil hombres,
que se hnllaﬁ:m faltos aun de espadas y broqueles;™

T ¥ reconocieron que el gjéreito de los gentiles era muy
fuerte, y que estaba rodeado de coraceros y de caballeria,
toda gente aguerrida y diestra en el combate.

apariciones de Jos Angeles, y de varios sucfios misteriosos, querian los gentiles
dar mas crédito & sus errores y fibulas,

¢ Num. VL v. 1. T Deut, XX, v. B—Jud. VIL v, 3.

% Afio 2839 del Mundo; y 165 antes de Jesu-Christo.

® Despues eap. VI v, 18,

¥ Esto es, mal armados. Joseph, Antiq. lib, XIL
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8 Enténces Jidas hablé 4 los suyos de esta manera: No
0s asuste su muchedumbre, ni temais su encuentro:

9 acordaos del modo con que fueron libradoes nuestros
padres en el Mar rojo, cuando Pharaon iba en su aleance
€00 Un NUMEroso gjéreity ;

10 y clamemos ahora al cielo, y el Sefior se compadeceri
de nosotros, y se acordard de la alianza hecha con nuestros
padres, y destrozari hoy & nuestra vista todo ese ejéreito :

11 con lo cual reconocerin todas las gentes que hay un
Salvador y libertador de Israél. :

12 En esto levantaron sus ojos los extrangeros, y per-
eibieron que los judios venian marchando contra ellos,

13 y salieron de los real para acometerlos. Entbnces
los que seguian i Jadas, dieron la sefial con las trompetas,

14 y habiéndose trabado combate, fueron desbaratadas

| ¥ Jiidas ord, ¥ dijo: Bendito seas, oh Salvador de Israél, ti
que quebrantaste la fuerza de un gigante por medio de tu
siervo David, y que entregaste el campamento de los ex-
trangeros en poder de Jonathds hijo de Sadl, y de su es-
cudero:*

31 entrega hoy del mismo modo ese ejéreito en poder de
Israél pueblo tuyo, y queden confundi :{as sus huestes y su
caballeria. -

52 Infindeles miedo, y apiquila su osadia y corage, y
despedizense ellos mismos con sus propias fuerzas. %
33 Derrfbalos, en fin, tii con la espada de aquellos que
te aman: fmm que todos los que conocen tu sanfo nombre,
te canten himnos de alabanza.

34 Trabada luego la batalla, quedaron en ella muertos
cinco mil hombres del ejército de Lysias.

las tropas de los gentiles; y echaron & huir por aquella

campifia.

35 Viendo este la fuga de los suyos, y el ardimiente de

15 Mas todos los que se quedaron atrs, perecieron al
filo de la espada. Y los vencedores fueron siguiéndoles el
aleance hasta Gezeron ! ¥ hasta las campifias de la Idumea,
y de Azoto, y de Jamnia; dejando tendides en el suelo |
hasta tres mil muertos?

16 Volvidse despues Jiidas con el ejéreito que le seguia,

17 y dijo 4 sus tropas: No os dejeis llevar de la codicia |

del botin, porque aun tenemos enerr que venecer;

8 y Goérgias se halla con su ejército cerca de nosotros
ahi en el monte: ahora pues mantenéos firmes contra nv
tros enemigos, y vencedlos, y luego despues cogeréis los
despojos con toda seguridad.

19 Con efecto, aun estaba hablando Jidas, cuando se
deseubril parte de las tropas de Gérgias; que estaban ace-
chando desde el monte.

20 Y reconocid entinces Girgias que los suyos habian
sido puestos en fuga, y que habian sido entregados al fuego
sus reales; pues la humareda que se veia, le daba & enten-
der lo sucedido.

21 Cuando ellos vieron esto, y al mismo tiempo 4 Judas
¥ su ejéreito en el llano preparados para la batalla, se in-
timidaron en gran manera,

22 y echaron todos & hui
extrangeras,

23 Con esto Jidas se volvié fi coger los despojos del
campo enemigo, donde juntaron mucho oro y plata, y ropas
preciosas de color de jacinto, y pirpura marina, y grandes
riquezas® : ’

94 Y al volverse despues, entonaban himnos, y bendecian
& voces & Dios, diciendo : Porque el Sefior s bueno, y eterna
es su misericordiat

95 Y con esta memorable victoria se salvd Israél en
aquel dia. 5

26 Todos aquellos extrangeros r]luﬂ escaparon, fueron &
llevar la nueva & Lysias de cuanto habia sucedido;

27 y asi que lo oy0, quedd consternado, y como fuera de
si, por no haber salido las cosas llq Israél, segun él se habia
prometido, y conforme el rey. habia mandado. ‘

98 El afio siguiente reunié Lysias sesenta mil hombres
escogidos, y cineo mil de 4 caballo, con el fin de exter-
minar 4 los judios:

29 y entrando en Judea sentaron los reales en Bethoron,
v salidles Jiidas al encuentro con diez mil ]_ni!m_hr[-s. ;
30 Conocieron estas que era poderoso el ejército enemigo ;

as tierras de las naciones

"1 Gezeron parece la misma que Gazer,
2 E.f(l:r:: tr‘":m" en el mu:lbmc, y seis mil cn la fuga; de manera que en el
todo de Ia accion y sus resultas perecicron 9000 enemigos. IL Mach. VIIL
v. 24, E,
! . 41.—1L. Mach. VIIL v, 25.
‘ '}‘mes LK b y Ja nota. 5 1. Reg. XIV, v. 18.—XVIL v. 60.

‘ !1;1 “: Ia significacion de 1a vor merogdpa que antigasmente denotaba. las |

Jos. XVL v, 3—XXLv 2L, I
1

los judios, y que estos estaban resueltos 4 vivir con honor 6
f morir valerosamente, se fue 4 Antiochia, y levanté nue-
‘as tropas escogidas para volver con mayores fuerzas 4 la
Judea.

36 Entinces Jidas y sus hermanos dijeron: Ya que
quedan destruidos nuestros encmigos, vamos ahora & puri-
icar y restanrar el Templo.

37 Y reunido todo el ejéreito, subieron al monte de Sion ;

38 donde vieron desierto el Lugar santo, y profanado el
altar, y quemadas las puertas, y que en los pativs habian

cido arbustos, como en los bosques y montes, y que esta-

ban arruinadas todas las habitaciones de los ministros del
| Santuario.®

39 Y al ver esto, rasgaron sus vestidos, y Horaron amar-

nente, y se echaron ceniza sobre la cabeza,

40 y postrironse rostro por tierra, & hicieron resonar ke
trompetas” con que se daban las seiiales, y levantaron sus
clamores hasta el ciclo.

41 E: (idas dispuso quc fucran algunas tropas &
combatir & los que estaban en el alcizar, mientras tanto

iba purificando el

42 y escogid sacerdotes® sin tacha, amantes de la Ley de
Dios,

43 los cuales purificaron el Santuario, y llevaron & un

9

|| sitio profano las piedras contaminadas.

44 Y estuvo pensando Jiidas qué debia hacerse del altar

| de los holocaustos, que habia sido profanado:

45 y tomaron el mejor partido, que fue el destruirle, 4
fin de ?m.' no fuese para ellos motivo de oprobio, puesto
que habia sido contaminade por los gentiles, y asf le de-
molieron ;

46 y depositaron las piedras en un lugar & propésito del
monte en que estaba el Templo, hasta tanto que viniese un
Profeta, y dilcculln qué era lo que de ellas debia hacerse.

47 Tomaron despues piedras intactas & sin labrar, con-
forme dispone la Ley," y construyeron un altar nuevo seme-
Jjante & aquel que habia habido antes:

48 y reedificaron el Santuario, y aquello que estaba de
la parte de adentro de la casa 6 Templo, y santificaron el
Templo y sus fitrios,

49 E hicieron nuevos vasos sagrados, y colocaron en el

|| Templo el candelero y el altar de los inciensos, y la mesa™

50 Y pusieron despues incienso sobre el nlmr,! encen-
dieron las limparas que estaban sobre el candelero, y
alumbraban en el Templo.

habitaciones de los ministros del templo de los fdolos. Clem. Alex., Peedag,
lib, JIL ¢. Constit. Apast. lib. X1, e. 67 —III. Reg. VI—Is, L v. 15
T Num. X.v. 2.
® Levit, XXLv. by 17
| * Con los sacrificios de los fdolos. II. Pamlip. XXIX. v. 15.—IV. Reg.
| XXIIL v. 4.—I. Mach. 1. v. 67.

% Exod. XX. v. 25, 1 De los panes de proposicion.
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51 Y pusieron los panes de proposicion sobre la mesa,
colgaron los velos, y completaron todas las obras que ha-
bian comenzado.

52 Y, hecho esto, levantironse antes de amanecer, el dia |

veinte y ecinco del noveno mes, llamado Casleu, del afio
ciento cuarenta y ocho,

53 y ofrecieron el sacrificio, segun la Ley, sobre el nuevo
altar de los holocaustos que habian eonstraido.

54 Con lo cual se verificd que en el mismo tiempo 6 mes,
¥ en el mismo dia' que este altar habia sido profanade por

03 gentiles, fue renovado & erigido de nuevo al son de canti-
cos, y de citaras, y de liras, y de cimbalos.

55 Y todo el pueblo se postrd, hasta juntar su rostro con
lt_t tierra, y adoraron 4 Dios, y levantando su voz hasta el
cielo, bendijeron al Seftor que les habia concedido aquella
felicidad.

56 Y celebraron la dedicacion del altar por espacio de
ocho dias, y ofrecieron holocanstos con regocijo, y sacrifi-
cios de accion de gracias y alabanza.

57 Adornaron tambien la fachada del Templo con coro-
nas de oro y con escudetes de lo mismo, y renovaron las
puertas del Templ s habitaciones de los ministros ¢ él
unidas, y les pusieron puertas.

58 Y fue extraordinaria la alegria del pueblo; y sacu-
dieron de sf el oprobio de las naciones,

58 Enifnces establecié Jadas y sus hermanos, y toda la
Iglesia de Israél, que en lo succesivo se cel wda afio
con grande gozo y regocijo este dia de edicacion del
altar® por espacio de ochio dias seguidos, empezando el dia
veinte y cinco del mes de Caslen.

60 Y fortificaron entdmces mismo el monte Sion, y le |

circuyeron de altas murallas y de fuertes torres, para que
no viniesen los gentiles 4 profanarle, como lo habian hecho
antes.

61 Y puso alli Jidas una guarnicion para que le custo-
diase, y le fortifict fambizn para seguridad de Bethsura?® 4
fin de que el pueblo tuviese esta fortaleza en la frontera de
Idumea.

PITULO V.

Victorias de Yidas Machdbes sobre warias maciones comarcamnas: su herma
Simon pasa d la Galilea. A ¥ Asarias, gue pelearon

wes e Fadas, guedan wencides.  Otras exped wes de Fiudas contra ia |
i/

Zdusied, Samaria y Azoto,

SI que las naciones circanvecinas' oyeron que el altar
¥ ¢l Santuario habian sido reedificados como antes, se
irritaron sobremanera:

2 y resplvieron exterminar & los de la estirpe de Jacob
que vivian entre ellos, y en ¢fecto comenzaron 4 matar y
perseguir 4 aquel pueblo.

3 Entretanio batia Jidas 4 los hijos de Esad en la Idu-
mea,® y & los que estaban en Acrabathane, porque tenian
como sitiados & los israelitas, & hizo en ellos un gran des-
trozo.

4 Tambien se acordd de castigor la malicia de los hijos
de Bean, los cuales eran para el pueblo un lazo y tropiezo,
armindole emboscadas en el camino:

5 y oblig6los & encerrarse en unas torres, donde los tuvo

cercados; y habiéndolos anathematizado,” pegd fuego 4 las |

torres, ¥ quemdlas con cuantos habia dentro.

t Antes o, L v, 67y 62 *Joann. X. v. 22.
3 Fortaleza que estaba cercana & Jerusalem. ~ Otros traducen: Y fortifics &
Bethsura. Cap. VL v. 7y 26,
% Los idum los samaritanos, los ammonitas, los moabi
renicips, e 8 T1. Mach. X ;
del Mar muerto hay la willa de Beon, que tal vez es esta, Num.
v, 3,

x
10 destinado i un entero exterminio. Véase Anathema. Jos. VL w. 17,

| regocijo.

6 De alli past & lo #ierra de los hijos de Ammon, donde
encontrd un fuerte y numeroso ejéreito con Timotheo su

| eaudillo;

7 tuvo diferentes chogues con ellos, y los derrotd, & hizo
en ellos gran carniceria:

8 y tomd la ciudad de Gazer® con los lugares depen-
dientes de ella, y volviose & Judea.

9 Pero los gentiles que habitaban en Galaad, se reunie-
ron para exterminar 4 los israelitas que vivian en su pais:
mas estos se refugiaron en Ja fortaleza de Datheman ;

10 y desde alli escribieron cartas & Jidas y 4 sus herma.
nos, en las cuales decian: Se han congregado las naciones

| circunvecinas para perdernos ;

11 y se preparan para venir 4 tomar la fortaleza donde
nos hemos rcfugiado, siendo Timotheo, el caudillo de su
ejército.

12 Ven pues luego, y libranes de sus manos, porque han
perecido ya muchos de los nuestros;

13 y todos nuestros hermanos, que habitaban en los Ju-

| gares prézimos ¢ Tubin,” han sido muertos, habiéndose lle-
| vado cautivas & mugeres & hijos, y saqueddolo tedo, y
dado muerte alli mismo 4 cerca de mil hombres.

14 Aun no habian acabado de leer estas eartas, cuando
hé aqui que llegaron otros mensageros que venian de Ga-
lilea, rasgados sus vestidos, trayendo otras nuevas seme-
Jantes;

15 pues decian haberse colizado contra ellos los de Pto-
lemaida, y los de Tyro y de Sidon, y que toda la Galilea™
estaba llena de extrangeros,” con el fin, decian, de acabar
con nosotros.

16 Luego que Jidas y su gente oyeron tales notici
tuvieron un gran consejo para deliberar qué era lo que h

| rian 4 favor de aquellos hermanos suyos que se hallaban

en la angustia, y er: rechados por aquella gente.

17 Dijo pues J su hermano Simon: Escoge un
cuerpo de t ropas, y v r i tus hermanos que n en
Galilea, y yo y mi hermano Jopathds irémos 4 Galaad.

18 Y degb & Joseph hijo de Zachiirfas, y & Azaris por

caudillos del pucblo, para guardar la Judea con ¢l resto del

| gjéreito;

19 y di6les esta érden: Cunidad de esta gente, les dijo; y
1];;m\-. & pelear contra los gentiles, hasta que volvamos

OLros,

0 Diéronse pues 4 Simon tres mil hombres para ir 4 la
ilea, y Jidas tomd ocho mil para pasar 4 Galaad.

21 Parti6 Simon para la Galilea ; y tuvo muchos encue
tros cou aquellas naciones, las que derroté y foe pers
guiendo hasta las puertas de Ptolemaida: :

22 dejando muertos cerca de tres mil gentiles, y apode-
rindose del botin. -.

.E'i Tomé despues consigo 4 los judios que habia en la
Galilea y en Arbates, como tambien & sus mugeres & hijos,
r todo cuanto tenian, y condijolos 4 la Judea con grande

94 T . a
24 Entretanto Jidas Machibeo con su hermano Jona-

| this pasaron el Jordan, ¥ caminaron tres dias por el De-

sierto.

: 3 _11 encuentro los nabutheos,™ los cuales
sleron pacificamente, v les contaren lo que habia

| acaecido 4 sus hermanos en Galaad ;

len {1 griego selee Talfp Jazer, ciudad de que se habla Num. XX, v
® Parece que s otro del que se habls en el v. 6, i
3 el que 16 en el v. 6, el cual habi
Mach. X. v, 87, ™ Jod, XL v 11 Mach. V1
: ilea de los extran
de Galilea vivian solos los judios, y tal vez entén.

B Llamada por es0 en el texio
enla otra parte del pa

n de ge :
- d . 45,
85. Descendian d jot, hijo de Tsmacl, Gen, XXV.v.18.

-?'
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CAPITULO V.
26 y ebmo muchos de ellos se habian encerrado en Ba- |

rasa, en Bosor, en Alimas, en Casphor, en Mageth, y Car-
naim (todas ellas ciudades fuertes v grandes g

27 y como quedaban tambien e
ban en otras cindades de Galaad; y les afiadieron, que los
enennigos teu:a?lnl determinado arrimar al dia siguiente su
ejereito a aquellas ciudades, y coger [ ] :

5 erlos, y acabar con ellos

en un solo dia. it 1 3 ’t

R A s A

28 Con esto partio Jiadas inmediatamente con su ejército
vor el camino del desierto de Bosor, y apoderése de la ciu

ad, y pasé & cuchillo todos los varones, y despues de sa- (

queada la entregd & las llamas,

20 P ; [ e
29 Por la noche salieron. de allf, y se dirigieron & la for- |

taleza de Datheman ;
30 v al rayar el dia, alzando los ojos vieron una tropa

innumerable de gentes, que traian consigo escalas v méqui- ||

nas para tomar la plaza, y destruir 4 hacer prisioneros & los
que estaban dentro.

31 Luego que Jidas vié que se habia comenzado el ata-
que, y que el clamor de los combatientes subia hasta el cielo,

como si fuera el sonido de una trompeta, v que se oig una

grande griterfa en la eiudad,

32 dijo & sus tropas: Pelead en este dia en defensa de
vuestros hermanos.

33 Y en seguida marcharon en fres eclumnas por las
espaldas de los enemigos; tocaron las trompetas, y clama-
ron orando en alts voz. g

34 Y conocicron las tropas de Timotheo yue el Ma-
chibeo el que wvenia, y huyeron su encuentro; sufriendo
un gran destrozo, y habiendo perecido en aquel dia al pié
de ocho mil hombres.

5 De alli toreié JGdas el camino ficia Maspha, v la ba-
ti6 y se apoderd de ella: pasé 4 euchillo todos los varones,
y despues de haberla saqueado, la inceni6.

36 Partiendo mas adelante tomé & Casbon, & Mageth, 4
Bosor vy & las demas ciudades de Galaad

37 Despues de estos sucesos junté Timotheo otro ejér-

cito, y se acampé frente 4 Raphon, & la otra parte del ar- |

royo.

?‘58 Jtdas envid luego 4 reconoce: el enemigo, y los emi-
sarios le dijeron: Todas las naciones que nos rodean, se
han reunido 4 Timotheo; es un ejército sumamente grande:

39 han tomado tambien en su auxilio & los drabes, vy
estin acampados 4 la otra parte del arroyo, preparindose
para venir 4 darte la batalla. Y enterado Jidas de todo
marchd contra ellos,

40 Y dijo Timotheo 4 los capitanes de su ejército:
enando Jidas con sus tropas llegére al arroyo, | I pri-
mero feia nosotros, no le podrémos resistir, y nos vencerd
infuliblemente.' .

41 Pero si ¢l temiere pasar, y pusiere su campo en el
otro lado del arroyo, pasémesle nosotros, y lograrémos
victoria, ; 1

49 En esto llegd Jiidas cerca del arroyo, y poniendo 4 los
eseribanos 6 comisarios® del ejército & lo largo de la orilla
del agug, les did esta Grden: No dejeis que se quede aqui
nadie, sino que todos han de venir u‘T I\‘ombntn_ i

43 Dicho esto, past &l el primero dcia los enemigos, ¥ en

pos do él toda tropa, y asi que I!cgﬂmn. derrotaron 4 todos i
os cnales arrojaron las armas, y huyeron |

aguellos gmr.i]les‘b‘ L‘ g
| templo que habia en Carnain.

b ‘1‘1[ l’:dm’f tomé la eindad, pegé fuego al templo y le
abrast con cuantos habia d

sin que pudiese resistir a Jidas.

1 () tambien: Porque tendrd ventaja s:\-:e nnm'.i:ri. )
g i 2t wcfa
2 Sep mo los gue ahora tienen & su cargo la pol
Ko s mas‘:l ¥ Pues el camino pasaba por en medio.
wiRaciys de gendarmes.

e
TN

45 Entbnces reunié Jidas todos los israelitas que se ha-
llaban en ¢l pais de Galaad, desde el mas chico hasta el

| mas grande, con sus. mugeres ¢ hijos, formando de todos

ados los que habita- | ellos un gjército numerosisimo de gente, para que viniesen

4 la tierra de Judi.

46 Y llegaron & Ephron, ciudad grande, sitnada en Ja
embocadura del pais, y muy fuerte; y no era posible de-
Jarla & un lado, echando & la derecha 6 4 la izquierda, sino

que era preciso atravesar por medio de ella’

47 Mas sus hubitantes se encerraron y tapiaron las
puertas & cal y canto. Envifles Jidas un mensagero de
paz,

48 diciéndoles: Tened d bien que pasemos por vuestro pais

| para ir i nuestras casas, y nadie os hard dafio: no haré-

mos mas Illlﬂ ]?‘dﬁill’,
abrir,

49 Enténces Jiidas hizo pregonar por todo el ejéreito,
que cada uno la asaltase por el ﬁzmlo en ‘que se hallaba.

50 Con efecto, atacironla los hombres mas valientes, y
diGse el asalto que durb todo aquel dia y aquella noche,
cayendo al fin en sus manos la cindad.

51 Y pasaron i cuchillo & todos los varones, y arrasaron

embargo ellos no quisieron

| la ciudad hasta-los cimientos, despues de haberla saqueada,

yatravesaron luegao por toda ella, caminando por encima de
los cad? e,

52 En seguida pasaron el Jordan en la gran llanura que
hay en frente de Bethsan:

53 & iba Jidas en la retaguardia reuniendo 4 los rezaga-
dos, y alentando al pueblo por todo el camino, hasta que

aron & tierra de Jud:i,

54 Y subieron al monte de Sion con alegrfa y regocijo,

cieron alli holocaustos en accion de gracias por el I'(‘{iz

e50, sin que hubiese perecido ninguno de ellos.

55 Pero mientras J'l’hil:\s y Jonathiis estaban en el pais
de Galaad, y Simon su hermano en la Galilea delante do
Ptolemaida,

3 Joseph hijo de Zachirfas, y Azarias comandante de

tuvieron noticia de estos felices sucesos, y de las
que se habian dado.

Y Joseph dijo 4 Azarfas: Hagamos tambien nosotros
célebre nuestro nombre, y vamos & pelear contra las na-
ciones circunvecinas.

58 Y dando la érden & las tropas de su ejéreito, mareha-
ron contra Jammia.

) Pero Gérgias salié con su gente fuera de la cindad,
para venir al encuentro de ellos y presentarles la ba-
talla:

60 y fueron batidos Joseph y Azarias, los cuales echaron
# huir hasta las fronteras de Judea; pereciendo en a
dia hasta dos mil hombres del pueblo de Israél: habiendo
sufrido el pueblo esta gran derrota,

61 por no haber obedecido las érdenes de Jidas y de sus

imaginfindose que harian maravillas.
ellos no eran de la estirpe de aquellos varones,
por medio de los cuales habia sido salvado '[:sr:u?l.

63 Por el contrario, las tropas de Jidas se adquirieron
gran reputacion, tanto en todo Israél, como entre las na-
ciones todas, & donde llegaba el eco de su fama.

64 Y la gente les salia al encuentro con aclamaciones
de jiibilo.

65 Marché despues Jidas con sus hermanos al pais de

|
| Mediodia & reduacir 4 los hijos de Esafi, y se apoderd & la
habia dentro; y Carnaim fue asolada,

fuerza de Chébron, y de sus aldeas, quemando sus muros
¥ las torres que ia al rededor. ¥
66 De allf parti6 y se dirigi6 al pais de las naciones ex-

| ol Pt
sreito. 6 una || TADgeras, y aecorrio la Samaria.

67 En aquel tiempo murieron peleando unos sacerdotes
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por querer hacer proezas, y haber entrado imprudente-
mente en el combate.

68 Jadas torei6 despues dcia Azoto, pais de los extrange-
T08, y derribé sus altares, quemd los simulacros de sus dio-
ses, saqued las ciudades, y con sus despojos volvibse 4 tierra
de Juga'..

CAPITULO VI

Muere Antlockd, y confiesa que sus desastres evan efecto de la impiedad con gue
Aabia tratade & los judios. Su hijo Eupator, que le succede, va con un po-
deruse ejército conira Fidas, y no puede vemcerle. Temiends cercada d
Ferusalem, levants el sitio, Wamudo por Lysias: jura ia pas, pero gue:
branta lucgo el furamento,

YENDO el rey Antiochd recorriendo las provincias su-

periores,' oy6 que habia en Persia una cindad llamada

Elymaida,’ muy célebre y abundante de plata y oro,

2 eon un templo riquisimo, donde habia velos con mu-
cho oro, y corazas, y escudos que habia dejado allf Alejan-
dro, hijo de Philippo, rey de Macedonia, el que reind pri-
mero en foda la Grecia.

3 Y fue alli con el fin de apoderarse de la ciudad, y
saquearla; pero no pudo salir con su intento, porque
llegando & entender su designio los habitantes

4 salieron 4 pelear contra él, y tuvo que huir, y se retiré
eon gran pesar, volviéndose & Babylonis

5 E? estando en Persia, llegble la noticia de que habia
sido destrozado el ejército que se hallaba en el pais de
Jud4,

6 y que habiendo pasado alli Lysias con grandes fuer-
zas, fue derrotado por los judios, los cuales se hacian
mas poderosos con }{!ﬂ armas’ municiones y despojos to-
mados al ejército destruido;

7 y de como habian ignalmente elloz derrocade la

abominacion 6 #dolo erigido por €l sobre el altar de Jeru-

salem, y cercado asimismo el Santuario con altos muros,
segun estaba antes, y tambien en Bethsura, su ciudad.

8 Oido que hubo el rey tales noticias, quedd pasmado y |

lleno de turbacion, y E;ﬁsos-e en cama, y enfermé de me
colia,! viendo que no le habian salido las cosas eomo
habia imaginado.

9 Permanecié asi en aquel Iugar llmr muchos dias; |

porque iba aumentindose su tristeza, de suerte que con-
sintié en que se moria.

10 Con esto llamé 4 todos sus amigos, y les dijo: El
suefio ha huido de mis ojos; mi corazon se ve abatido y
oprimido de pesares, y

11 y digo alli dentro de mi: [A qué extrema afliccion
me veo redueido, y en qué abismo de tristeza me hallo,
¥o que estaba antes tan contento y querido, gozando de
mi regia dignidad !

12 Mas ahora se me presentan & la memoria los males
que causé en Jerusalem, de donde me traje todos los despo-
Jos de oro y plata que allf cogf, y ¢l que sin motivo alguno
envié & exterminar los moradores de la Judea.

13 Yo reconozeo ahora que por eso han llovido sobre
mi tales desastres: y ved aqui que muero de profunda
melancolia en tierar extrafia.

14 Llamb despues & Philippo uno de sus confidentes, y le
nombrb regente de todo su reino;

15 y entregéle la diadema, el manto real y el anillo, &
fin de que fuese & encargarse de su hijo Antiochd, y le
educase para ocupar el trono.

1O del otro lado del Euphrites.

111, Mach, IX. v. 2.
O mas poderosos en armas y foerzas con los despojos, ete.

40 tristeza,  I1. Mach. IX, ~ Antiochd marché luego furioso para acabar con |

todos los judios; pero el Sefior le castigh, y tuvo que detenerse en Tabis, ciudad
de Persia, y ponerse en cama, ete,

|| sefial con las h‘nm]lwh ]

| miquinas de

16 Y murid all{ el rey Antiochd, el afio ciento cuarenta
¥ nueve.
© 17 Al saber Lysias la muerte del rey, proclamé 4 An-
tiochd su hijo, & quien él habia eriado desde nifio; y le
puso el nombre de Eupator.® :

18 Entretanto los que ocupaban el aleizar de Jerusalem,
tenian encerrado i Israél en los alrededores del Bantuario;
y procuraban siempre causarle dafio, y acrecentar el par-
tieio de los gentiles.

19 Resolvié pues Jidas destruirlos, ¥ convoed 4 todo el
pueblo para ir a sitiarlos. 2 2

20 Reunida la gente, comenzaron el sitio el afio ciento y
cincuenta, y construyeron hallestas para arrgjar piedras, y
otras miquinas de guerra.®

21 Y salieron fuera algunos de los sitiados, 4 los que se

| agregaron varios otros de los impios del pueblo de Israél

22 Y se fueron al rey,y le dijeron: ;Cuando, finalmente,
aris & nuestros hermanos?
nos resolvimos 4 servir 4 tu padre, y obede-
cerle, y observar sus | e

24 y por esta causa nos tomaron aversion los de nuestro
mismo pueblo, han dado muerte 4 todo ¢l que han encon-
trado de nosotros, y han robado nuestros bienes;

25 y no tan solo han ejercido su violencia contra noso-
tros, sino tambien por todo nuestro pais,

26 Y hé aqui que ahora han puesto sitio al alchzar de
Jerusalem para apoderarse de él, y han fortificado 4 Beth-
sura.

27 Y si t no obras con mas actividad que ellos, harin
aun cosas mayores que estas, y no podrés tenerlos 4 raya.

28 Irritdse el rey al oir esto, & hizo llamar 4 todos sus
amigos, y 4 los principales oficiales de su ejército, y 4 los
comandantes de la caballeria.

29 Llegironle tambien tropas asalariadas de otros reinos,
¥ de lus islus 6 paises de ultramar,

30 de suerte que juntd un ejército de cien mil infantes
on veinte mil hombres de caballeria, y treinta y dos elo-
fantes adiestrados para el combate? ;

31 Y entrando estas tropas por la Idumea, vinieron &
poner sitio & Bethsura, y la combatieron por espacio de
muchos dias, & hicieron varias miquinas de guerra; pero
habiendo hecho una salida los sitiades, las quemaron, y
pelearon valerosamente

2 A este tiempo levanté Jadas el sitio del alcdzar de

|| Jerusalem, y dirigié sus tropas acia Bethzachiira, frente del

campamento del rey.

33 Levantése el rey antes de amanecer, & hizo marchar
apresuradamente su ejéreito por el camino de Bethzachéra.
Preparironse para el combate ambos ¢jéreitos, y dieron la

; 34 mostraron i los elefantes vino tinto y zumo de moras
A fin de incitarlos® 4 la batalla ;

_,sull distribuyeron estos animales por las legiones, po-
nier s : g 1 1
iiend a :‘11 rededor de cada elefante mil hombres armados
;LE (imnl?!u malla y morriones de bronce, y ademas quinien-
08 hombres escogidos de caballer; ¢ ef

e “5 I . lerfa cerca de cada elefante.

: allabanse estas tropas anticipadamente en donde
quiera que habia de estar el elefante, & iban donde ¢l iba
sin apartarse de él nunca, .
; 37 Sobre cada una de estas bestias habia una fuerte
orre de madera, que les servia de defensa, y sobre la torre
guerra; yendo en cada torre treinta y dos

$1L Mach. X. v, 10. Eups i i
o « e ¥ A0, Lupator voz griega compuesta de £f bueno y rars)
‘);:a“:;lr: : como si dijera: hijo de un buen padre,  Fue sonbrenombre de iufhn':
s s,
® Vers, 51,
TIT. Mach. X11L v. 2.
* Con La vista de este color,

CAPITULO VIL 721

hombres esforzados, los cuales peleaban desde ella, y ade- || dia: tenemos poeos viveres: la plaza que tenemos sitiada,
mas un indio que gobernaba la bestia. || estd bien pertrechada; y lo que nos urge es arreglar los

38 Y '01 resto de la eaballerfa, dividido en dos trozos, || negocios del reino.
le coloch en los flancos del ejército para excitarle con el || 58 Ahora pues compongimonos con estas gentes® y ha-
sonido _de las trompetas, ¥ tener asi encerradas las filas de i gamos la paz con ellas, y con toda su nacion ;
sus legiones. Fi || 59 y dejémosles que vivan como antes segun sus leyes:

39 Asi que salid el sol & hiri6 con sus rayos los broqueles || pues por amor de sus leyes, que hemos despreciado noso-
de oro ¥ de bronee, reflejaron estos la luz en los montes, || tros, se han encendido en eblera, y hecho todas estas eosas.
resplandeciendo como antorchas encendidas. | 60 Parecié bien al rey y 4 sus principes esta proposi-

40 Y la una parte del ejército del rey eaminaba por lo || cion; y envié & hacer la paz con los judios, los cuales la
alto de los montes, y la otra por los lugares bajos, & iban | aceptaron.
avanzando con precaucion y en buen érden. 61 Confirméronla con juramento el rey y los principes;

41 Y todos los moradores del pais estaban asombrados | y salieron de la fortaleza los que la defendian.

4 las voces de aquella muchedumbre, y al movimiento de |~ 62 Y entré el rey en el monte de Sion, y observd las
tanta gente, y al estruendo de sus armas; pues era gran- | fortificaciones que en &l habia; pero violé luego el jura-
disimo y muy poderoso aquel ejército. mento hecho, mandando derribar el muro que habia al

42 Y adelantése Jidas con sus tropas para dar la ba- | rededor.
talla, ¥ murieron del ejército del rey seiscientos hombres.' | 63 Partié despues de alli 4 toda priesa, y se volvib &

43 Y Eleazar, hijo de Saura, observd un elefante que || Antiochia, donde hallé que Philippo se habia hecho duefio
iba enjaezado con una regia cota de malla, y que era 1nas || de la ciudud : mas habiendo peleado contra €l, la recobro.
alto que todos los demas; y juzgd que iria encima de &l
el rey. CAPITULO VIL

41 E hizo el sacrificio de sf mismo por libertar & su ¥ - g
pueblo, y grangearse un nombre eterna.®  * il o gt sl ook s iyl i

45 Corrid _pues animosamente icia el elefante por en anie de la” Fudea, con drdem de dar la posesion del Sumo sacerdocio
medio de la legion, matando 4 diestro y siniestro, y atrope- & Alcimo,  Opincicle Fidas Machibeo, y le obliga d volverse & Anciockla.
llando & cuantos se le ]mnian delant : | Nig fmw’_ enviade r.'nfr:l c-r..rf vencids por este y muerte.  Institiiyese

> < > Il wna fiesta en memoria de esta victoria,

46 y fue & meterse debajo del vientre del elefante, y le i % N
matH: pero cayendo la bestia encima de €], le dejé muerto. || L afio ciento cincuenta y uno, D(-mel_.rlm hijo de Se](_zl'._m,

47 Mas los judios viendo las fuerzas é impetuosidad del ; | snh_u de la (‘Ill:]:lui de Roma, y llﬂ;::af;nll_ pou:. comitiva
ejéreito del rey, hicieron una retirada, & mm»rmrlml marftima, y all! comenzo i reinar.

48 Entonces las tropas del rey fueron contra ellos por e Y apenas entr6 en el reino de sus padres, cuando el
camino de Jerusalem, y llegando 4 la Judea acamparon E:v_u;mr!c-ru de Antioché y de Lysias, para presen-
junto al monte de Sion. L "

49 El rey hizo un tratado con los que estaban en Beth- 3 Mas asi que lo supo, dijo: Haced que no vea yo su
sura: los cnales salieron de la ciudad, porque estando || cara. y N . :
sitiados dentro de ella, no tenian viveres de repuesto, por | 4 Con esto la misma tropa les quité la vida, y Demetrio
ser aquel afio sabitico,’ 6 de descanso, para los campos. [ qued$ sentado en el trono de su reino. X

50 De esta suerte el rey se apodero de Bethsura, dejando 5 Y vinieron & presentérsele algunos hombres malvados
en ella una guarnicion para su custodia. || & impfos de Israél, cuyo caudillo era Alcimo, el cual pre-

51 Asentd despues sus reales cerca del i.n‘g:!r santo, || tendia ser Sumo sacer ote. 4 Aol
donde permaneci6 muchos dias, pr(-parnn:ln gﬂl ballestas, Acusaron estos i su :;nl.lolll ﬂ-;‘lmltl‘ del rey, h)ljmmto.
y otros ingenios para lanzar fuegos,! y miquinas para ar- || Jidas y s hermanos lmn hec 101 ]:f\rcnert o s tus
}G'ar picdrus ¥ dardos, & instrumentos para tirar saetas, y zm'l-lp:'é. \ 4 nosotros nos han Brr{;‘Jm 0 de 11:‘ucs ra tierra.
ademas de eso hondas, ; ks | 7 Envia pues una persona de fu uuln mn}?;u, paradqu;

52 Los sitiados hicieron tambien miquinas contra las | vaya y v(‘f_ltlr]d\.m l‘tm‘_(-mll.'f\g(f‘; ]que aque llm: né‘f:{lim- o
de los enemigos, ¥ defendiéronse p;n‘ nlm‘}*hriws :11;\.«.” g :l\:;::‘::s-\, ?p:rtitllt“r‘jlt_:\ incias del rey, y castigue os sus

ro viveres en la cindad, por ser ¢ 203 ¥ arios. ;
séggnﬂjﬂc‘;ﬂ:ﬁ;{;&m: porque los gentiles qn:_-i habian que- 8 En efecto r».[] ey rli];_pa; :1:_‘ entre su;-:‘a]anlugnﬂ '3 Baw‘zllrh:-sl,
dado en Judea, habian consumido todos los repuestos. que tenia el £o S "1 ‘i "“ji' !’:ﬂl"}'; i e
54 Con eso quedd poca gente para la defensa de los Lu- reino, y de la ¢ rwhﬁ:\lwf del rey; ¥ ‘.t;“;‘.’ hecho J6d
tos; porque {ns soldados se hallaron aco: ados de || 9 4 reconocer las vejaciones ( l]‘L 14| )m_ 1echo li_| as,
f""w o i arramaron, yéndose cada cual & sa | confiriendo ademas el Sumo pontificado al impfo Aleimo,
a. hambre, y se desps peiEi | al cual di6 6rden de castigar a los hijos de Tsraél.
ll‘-'_’?jrvEn esto llegd d entender Lysias que Philippo (& nien | el 0 Pusiéronse pues en czt\n'mm.':v entraron con un _g?'n!do
1 rey Antiochd, “estando aun en vida, habia encargado la || ejército en el pais de Judé; t(‘n\mrnn mensageros & Judas
el rey £ d su hijo Antfochd para que ocupase el trono) || y 4 sus hermanos para engafiarlos con buenas palabras.
edm:aulo}l;l_ : _elialde Persia v de la Media con el ejército 11 Pero estos no quisieron ﬁ;_ira-e_ de ellos, viendo que
5blh?3f;ai§ﬂ .(-_or.l él, y que buscaba medios para apode- | |mbimlﬂv0||inln eon un [K){l(:l_‘uﬁ{} ejéreito.
ue ha . Al miihi 12 Sin embargo el colegio de los escribas pasé & estar
L ?;Jl gg‘mﬂ;ﬁc i'nmedi:'u.nmmte. y dijo al rey y & los || con Alcimo y con Bacchides para hacerles algunas propo-
geg;ralg; del ejército: Nos vamos consumiendo de dia en || siciones justas & razonables :

e STIT, w. 15, I rey por 12 maana renovd la pelea (v. 33).7
es, 11 Mach.

4 2 | . -, Vi .
iérei i atd 4000 hom- ¥ Levit. XXV. v. 4. Véase Sabado 3 + i
e e arc i | <0 materias combustibles,  Véase Tit. Liv, lib. XX, en la descripeion del

& H 43, V& osepho Jib. || sitio de Sagunto.
enthnces perdid los 000 hombres que refiere este versa ase Josepl i e B

XIl e 14 Auibrosio (Offic. L 4) esta accion herdica de Eleasar; €l cual | la promesa de In s

stad.
2 Celebra S. I Mach. XIV. v. L.

76 daz Ia victoris 4 su puchlo dando la muerte al rey & caudillo enemigo,
ere
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18 4 1a frento de estos hijos de Teraél iban los assideos,!
Jos cuales les pedian 1a paz.

14 Porque decian: Un sacerdote de la estirpe de Aaron
es el que viene 4 nosotros: no es de creer que nos en-
gafie.

15 Aleimo pues les hablé palabras de paz, y les jurd,
diciendo: No os harémos dafio alguno ni 4 vosotros ni &
vuestros amigos.

16 Dieron ellos crédito & su palabra; pero 6l hizo pren-

34 Mas &l los recibié con desprecio y mofa, los traté
como & personas profanas, y les hablé con arrogancia, 3

35 y lleno de colera les jurd diciendo: Sino entregais
en mis manes & Jidas y & sa ejército, inmediatamente que
yo vuelva victoriose, abrasaré esta Cusa 6 Templo. Y mar-
chése sumamente enfurecido.

36 Entonces los sacerdotes entraron en el Templo & pre-
sentarse ante el altar, y llorando dijeron

87 Seiior, ti elegisie esta Casa 4 fin de que en ella fuese

der 4 sesenta de los mismos, y en un dia les hizo rjuimr la || invocado tu santo nombre, y fuese un lugar de oracion y

vida: conforme & lo que esté ito en los Salmos : |

17 Al rededor de Jerusalem arrojaron los cuerpos de tus |
santos,’ y su sangre; ni hubo quien les diese sepultura. |

18 Con esto se apoderb de todo el pueblo un grande |
temor y espanto, y :IlL fanse unos d ofros: No se encuentra |
verdad ni Justicia en estus gentes; pues han quebrantado
el tratado y el juramento que hicicron. |

19 Y levanto Bacchides sus reales de Jerusalem, y fue 4 |
acamparse Junto 4 Bethzechd, desde donde envit 4 prender
& muchos que habian abandonado su partido; haciendo |
degollur 4 varios del pucblo, y que los arrojiran en un
profundo pozo,

20 Encargd despues el gobierno del pais & Alcimo, de- |
{;’sndule un cuerpo de tropas que le sostuviera: y volvi

acchides 4 donde estaba el rey.

21 Hacia Alcimo todos csfuerzos para asegurarse en
su pontifieado;

22 y habiéndose unido 4 61 todos los revoltosos del pue-
blo, se hicieron duefios de toda la tierra de Jud4, y causa-
ron grandes estragos en Israél, i

23 Viendo pues Jidas las extorsiones que Aleimo y los |
suyos habian hecho & los hijos de Lsraél, y que eran mucho |
peores que las causadas por los gentiles,

24 sali6 4 recorrer todo el territorio de la Judea, y cas-
tigl 4 estos desertores de la causa de la patvia ; lerte
que no volvieron & hacer mas exeursiones por el pais.

25 Mas cuando Alcimo vi6 que Jidas y sus es ya
prevalecian, ¥ que él no podia resistirles, sé volvia 4 ver al
rey,' y los acusd de muchos delitos.,

26 Entonces el rey envié 4 Nicanor, uno de sus ma
ilustres magnates, y enemigo declarado de Israél, con la
Grden de acabar con este pueblo, |

7 Pash pues Nicanor & Jerusalem con un grande &jér-
eito,® y envié lucgo sus emisarios 4 Jadas y & sus hermanos
para engafiarlos con palabras de paz, ~

28 diciéndoles: No haya guerra entro mf v vosotros yo ||
pasaré con poca comitiva A veros y tratar de paz 4

29 Con efecto fue Nicanor i ver & Jii ¥ se saludaron

de plegarias para tu pueblo:

38 haz que resplandezea tu venganza sobre este hombre
¥ su ejéreito, y perezean al filo de la espada: ten presentes
sus blasfemias, y no permitas que subsistan sobre la icrre

39 Habiendo pues part.idn Nicanor de Jerusalem, fue &
acamparse cerca de Bethoron, y allf se le junté el ejército

Jyria.
las empero acampd junto & Adarsa con tres mil
hizo oracion 4 Dios en estos términos:

41 Seiior, cuando los enviados del rey Sennachérib blas-
femaron contra ti, vino un #&ngel que les matd ciento
ochenta y cineo mil hombres,

ermina hoy del mismo modo 4 nuestra vista ese
¥ sepan todos los demas que Nicanor ha hablado
gnamente contra tu Santuario, y jhzgale conforme &

su maldad.

43 Didse pues la batalla el dia trece del mes de Adar;
y quedd derrotado el gjército de Nicanor, siendo &l el pri-
mero que murid en el combate.

44 Viendo los soldados de Nieanor que este habia
muerto, arrgjaren las armas, y echaron & huir.

45 Siguiéronles los judios el alcance toda una jornada
desde Adazer hasta Gizara, y al ir tras de ellos, tocaban
las trompetas para avisar & todos lo huida del enemigo.

46 Con esto salian gentes de todos los pueblos de la Ju-
dea situados en cercanfas, y cargando sobre ellos con

denuedo, los hae retroceder dcia los vencedores; de

| suerte que fueron todos pasados & euchillo, sin que esca-

péra ni siquiera uno.
47 Apoderironse en segnida de sus despojos, y eortaron
la eabeza & Nicanor, y su mano derecha, la cual habia le-

|| vantado &l insolentemente contra & Templo? y las llevaron
1

¥ colgaron 4 la vista de Jerusalem?

8 Alegrése sobremanera el pueblo con lo victoria, ¥ pa-

|| saron aguel dia en grande regocijo.

49 Y orden6 Jiidas que se celebrase todos los afios esta

|l fiesta & treco del mes de Adar.

50 Y la tierra de Judi qued6 en reposo algun poco de

5,
mutuamente como amigos; pero los enemigos: estaban || tiempo.

iy
prontos para apoderarse de Jadas,

30Y Elcgando Jidas & entender que habian venido con ||
mala intencion, temio, ¥ no quiso volverle § ver ma

31 Conoeib entdn Nieanor que estaba descubierta sn
trama; y salié 4 pelear contra Jadas junto 4 Capha
lama, 3 |

32 donde quedaron muertos comio unes cineo mil hom-
bres del ejéreito de Nicunor.  Jiidas empe !
retiraron 4 la cindad 6 fortaleza de David

33 Despues de esto subié Nicanor al monte de Sion. v
ast que Uegb, salieron & saludarle pacificamenta algunos 9
cerdotes del pueblo, y hacerle ver los holocaustos das sc
ofrecian por el rey.’ e

ro i los suyos so

1 Véase antes cap. 1 PV =4
3P LXXVIIL v. 211, Mach. XIV. v. 5. l
La palabira hebrea correspondiente & santos es 0™V3 axi ihea |
ptadosos & santes. 3 i) asidim, que significa ‘
4¥ le ofreeid dones, 11 Mach. XIV. v. 4.
¥ 11, Mach, XIV. v. 13,

CAPITULO VIIL

envia embajadores, y hace con ellos
welios del yugo de los griegos.

I OYO Jadas la reputacion de los romanes, y que eran

poderosos, y sa prestaban 4 todo cnanto se fes pedia, y

que habian hecho amistad con todos los que s¢ hablan que-
rido unir 4 ellos, y que era muy grande su poder.

2 Habia tambien oido hablar de sus guerras, y de las
proezas que hicieron en la Galacia, de la cual 8o habian
ensefioreado y héchola tributaria suya ;

3 y de las cosas grandes obradas’en Espafia, y como se
habian hecho duefios de las minas de plata y de oro que

® Por ser tan infer ejército. B = e

TPor el & quien permitia Dios que estuviesen sujetos.  Tambien los cris-

n & Dios desde el principio por la felicidad de los empearadores

perseguidores, eomo Neron, ete,

* 11 Ma 31

* 1L Mach, XV, v. 83,

CAPITULO TX. )

hay alli, conquistando todo aquel pais 4 esfuerzos de su ||
prudencia y constancia :! : ‘

que asimismo habian sojuzgado resiones sumamenta ||
remotas, y destruido reyes, que en las extremidades del |
mundo se habian movido contra ellos, habiéndolos abatido |

enteramente, y que todos los demas les pagaban tributo
cada afio:

/2 como tambien habian vencido en hatall, v sujetado 4 |
Philippe y 4 Persco, rey de los cetheos 6 masedonias vé |
los demas que habian tomado las arm ontra ellos: |I

6 que Antiochd el Grande, rey de Asia, el cual les habia ||
acometido con un ejército sumamente poderoso, en donde ||
iban ciento y veinte clefantes, muchisima caballerfa ¥ car- |
ros de guerra, fue asimismo enteramente derrotado :

7 cbmo ademas lo cogieron vive, y le obligaron tanto &
&l como & sus succesores & pagarles un grande tributo, y 4
que diese rehenes, y lo demas que se habia pactado :2

8 & saber, el pais de los indios €l de los medos, y el de
los lydios, sus provineias mas excelentes: v cémo despues
de haberlas recibido de ellos, las dieron al Tey Eumenes

9 Supo tambien Jidas, cémo he
ir contra los romanos para destruirle

10 y que al saberlo estos, enviaron en contra uno de sus
generales, y dindoles batalla, les mataron mucha gente, y
sa llevaron cautivas 4 las mugeres con sus hijes, saquearon
todo el pais, y so hicieron duefios de €l: derribaron los
muros de sus ciudades, y redujeron aquellas gentes 4 la
servidumbre, como lo estin hasta el dia de hoy:

I1 y edmo habian asolado y sometido & su imperio los
otros reinos & islas que habian tomado las armas contra
ellos;

12 pero que con sus amigos, y eon los que se entregaban
con confianza en sus manos, guardaban buenas amistad: y
que se habian ensefioreado Il[!L]nS réines, ya fuesen vecinos,
ya lejanos, porque cuantos ojan su nombre, los temian:

13 gue aquellos & quienes ellos querian dar auxilio para
que reinasen, reinaban en efecto; y al contrario, qu;t::lgm
ol reino 4 quienes querian: y que de esta suerle se habian
elevado 4 un sumo poder: -

14 que sin embargo de todo esto, ninguno de entre elios
cofiia su cabeza con corona, ni vestia pirpura para ensal-
zarse sobre los demaa; :

15 y que habian formado un senado eompuesto de tres-
cientas y veinte personas,' y que cada dia se trataban en
esto consejo los negocios piiblicos, 4 fin de que se hiciese lo
cc]f?:l;mmm que se confiaba m(]r:. afio la magistratura
& supremo_gobierno & un solo hombre,’ para que ;:ubr]m:l_so
todo el Estado, ¥ n{c ast I‘D._]“h,ﬂ E:bu[l;:- an 4 uno solo, sin |

iese entre ellos envidia ni zelos.
quf’rh.lil:‘::ms pues, en vista de todo esto, ehgn’: ;:l“ulpullgllno
hijo de Juan, que lo era de Jacob, y & Jason, 1"J? o . ul LK
zaro; y los envié & Roma para establecer amistad y alianz
cm]1ScIAoE,“ de que los libertasen del _\'u;:olﬂt: i:“lr.:ll:’lﬁ(‘:"l
pues wtabnn]vi[end?l como tenian estos reducido a es

ino de Israél, A ’
m'iselErﬁ] efecto, desll)um_ﬁe un visje muy largo, | {]Zkﬁz}’;
aquellos & Roma, y habiéndose presentado al senado,

n querido los griegos ||
g

| nas de brnm:c_.j’ enviaron &

nos envian para establecer alfanza y paz con vosotros, 4 fin
de que nos conteis en el nlimero de vuestros aliados ¥
Bmlgn&

21 Parecitles bien 4 los romanos esta proposicion.

22 Y hé aqui el rescripto que hicieron grabar en limi-

?&-msafem para que le tuvie-

sen allf los judios como un monumento de esta paz y
alianza: =

23 Dichosos sean por mar y tierra eternamentae los ro-
manos ¥ la nacion de los judios, y aléjense sizmpre de ellos
la guerra y el enemigo

24 Pero si sobreviniere alguna guerra & los romanos, 6
& alguno de sus alia los en cualquiera parte de sus domi-
nios,

25 los auxiliard la nacion de los judfos de todo eorazon,
segun se lo permitieren las cireunstancias,

26 gin que los romanos tengan que dar y saministrar &
las tropas que envie, ni viveres, ni armas, ni dinero, ni na-
ves, porque asi ha parecido 4 los romanos; y las tropas les
obedecerin sin recibir de ellos la puga.

27 De la misma manera, si primero sobreviniese alguna

erra 4 los judios, los auxiliarin de corazon los romauos,
segun la ocasion se lo permitiere;

28 sin que los judios tengan que abastecer § las tropas

| auxiliares, ni de viveres, ni de armas, ni de dinero, ni de

naves, porque asi ha parecido & los romanos; y las tropas
aquellas les obedeceran sinceramente.

29 Este es el pacto que hacen los romanos con los judfos.

) Mas si en lo venidero los unos 6 los otros quisicren

lir 6 quitar alguna cosa de lo que va expresado, lo
harin de comun consentimiento, y todo cuanto asf afia-
dieren 6 quitaren, permanecerd firme y estable.

31 Por lo que mira & las injurias que el rey Demetrio
ha hecho 4 los judios, nosotres le hemos eserito, diciéndole:
4 Por qué has oprimido con yugo tan pesado & los judios,
amigos que son y aliados nuestros? -

32 Como vengan pues ellos de nueve & quejarse & noso-
tros, les harémos justicia contra ti, y te harémos guerra
por mar y tierra

CAPITULO IX.

hides y Alcimo & Yudea : kdceles fremie Siday, el cwal musre em

y fe succede su hermano Fonathds, Avomete exte & dov hijor de

¥y ‘a hombres del ejtrcite de Baccklder, Mucrte de Alcima,
Bacchldes al fim tiene gue hacer la pas com Fanathds,

INTRETANTO, asi que Demetrio supo que Nicanor con

todas sus tropas lmiviun [!,eri't:i(lo en el combate, enyio

de nuevo & Bacchides y & Alcimo 6 la Judea, ¥ con ellos
el ala derecha 6 lo mgjor do su ejéreito.

2 Dirigiéronse rnr el camino que va & Gilgala, y acam-
paron en Masaloth que estd en Arbéllas: la cual tomaron,
y mataron alli mucha gente.

" 8 En el primer mes del afio ciento cincuenta y dos se
acercaron con el ejército & Jerusalem;

4 de donde salieron y se fueron 4 Berea en nfimero de
veinte mil hombres y dos mil caballos,

5 Habia Jidas sentado su campo en Lafsa, y tenia con-
sigo tres mil hombres escogidos:

® mas cuando vieron la gran muchedmnbre de trapas
enemigas, se llenaron de grande temor, y desertaron muehos

rm?l(:) Jtdas Machébeo y sus hermanos, ¥ ¢l pueblo jll(‘]f,’li(-:?.

e igmil i cost tanto

1 L vou gricga paxpodipia siguifica grande drimo. Sous e
& los romanos el conquistarle como muestra ESpEls r
de 230 afios.  De sus riquisimas mi
Al deb o & veces en s Escritura se ¢ucnitan algunas cosas

* Aqui debe cbserarse, d0e e, sina refinéndolas solamente como dichas

cidas & otres.

no afirmindolas el historiad
por otro; que tal ves las dice como

nis hablan Plinio, Estrabon, y otros escri- |

= Se cree que por esta India se entiende Ia Jonia. -
* Ecto ex, trescientos sena y ademas los dos cdnsules; diex tri nos, dos
es, dos cuestores ¥ cu: e, los cuales tenian asiento separado en cl
¥ componian ¢l nimero de trescientas veinte personzs,  Con el tiempo

5 e consules salo uno ejercia Ia 5o 6 ¢l mando, alicrmande

Wl eada &fio con el otro.  Tite Liv. lib. VIIL cap: 22.—Plut. is Noma.
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del campamento; de suerte que no quedaron mas que
ochocientos hombres.

27 Fue pues grande la tribulacion de Israél, y tal que
no se habia experimentado semejante desde el tiempo en

7 Viendo Jidas reducido & tan corto nfimero su ejército, || que dejé de verse Profeta en Isracl.

¥ que el enemigo le estrechaba de cerca, perdi6 el dnimo;
pues no tenia tiempo para ir & reunir las tropas, y des-

mayb.
8 Con todo, dijo 4 los que le habian quedado: Ea,
Vamos contra nuestros enemigos, y veamos si podemos

batirlos.

9 Mas ellos procuraban disuadirle de eso, diciendo: De

ningun modo podemos: pongémonos mas bien en salvo,

yéndonos & incorporar con nuestros hermanos, y despues

volverémos 4 pelear con ellos: ahora somos nosotros muy
000,

10 Librenos Dios, respondié Jidas, de huir de delante
de ellos: si ha llegade nuestra hora, muramos valerosa-
mente en defensa de nuestros hermanos, y no echemos un
borron 4 nuestra gloria.'

11 A este tiempo salié de sus reales el ejército enemigo,
¥ vino é su encuentro: la caballeria iba dividida en dos

cuerpos; los honderos y los flecheros ocupaban el frente del |

ejéreito, cuya vanguardia componian los soldados mas
valientes.

12 Baechides estaba en el ala derecha, y los batallones
avanzaron en forma de meoedia luna, tocando al misme
tiempo las trompetas.

13 Los Sﬂh']:ll{r:s de Jdas alzaron tambien ellos el grito,
de suerte que la tierra se estremecié con el estruendo de

los ejéreitos, y durd el combate desde la mafiana hasta |

caida la tarde.

14 Habiendo conocide Jidas que el ala derecha del
gjército de Bacchides era la mas fuerte, tomé consigo los
mas valientes de su tropa,

15 y derrotindola, persiguié 4 los que la componian,
hasta el monte de Azoto.

16 Mas los que estaban en la ala izquierda, al ver des-
baratada la derecha, fueron por la espalda en seguimiento
de Jadas y de su gente;

y encendiéndose con mas vigor la pelea, perdieron
muchos la vida de una y otra parte:

18 pero habiendo caido muerto Jiidas, huyé el resto de
su gente,

19 Recogieron despues Jonathis y Simon el cuerpo de
gu hermano Jidas, y le enterraron en el sepulcro de sus
padres en la cindad de Modin.

20 Y todo el pueblo de Israél manifesté un gran sen- |
timiento, y le llord por espacio de muchos di ¢ |
21 |Cémo es, deciun, que ha perecido el campeon que
salvaba® al pueblo de Tsraél! |

22 Las otras guerras empero de Jidas, y las grandes |
hazafias que hizo, y la magnanimidad de su corazon no se
han descrito, por ser excesivamente grande su nimero,

23 Y sucedié que muerto Jidas, se manifestaron en Is- |
raél por todas partea los hombres perversos, y se dejaron
ver todos los que obraban la maldad. ¥

24 Por este tiempo sobrevino una grandisima hambre,
¥ todo el pais con sus habitantes se sujet & Bacchides;

25 el cual escogi6 hombres perversos, y piisolos por
comandantes del pais.

26 Y andaban estos buscando, ¥ en pesquisa de los
amigos de Jadas, y los llevaban 4 Bacchides, quien se
vengaba de ellos, y les hacia mil oprobios,

! Véase lo que dice §. Ambrosio alabando esta herdica fortaleza de Jadas |
(Offic. Lib. L cap. 41.) La Iglesia nos propone este elogio de Judas en la |
tercera Dominica de octubre,

18cios El campeon que defendia.

3 Thecua estaba en 1a tribu de Judi cerca de Bethlehem.

4 O Asphaltite, llamado tembien Mar de Sodoma,

28 En esto se juntaron todos los amigos de Jidas, y
dijeron & Jonathés:

29 Despues que murié tu hermano Jidas, no hay nin-
guno como €] que salga contra nuestros enemigos, que son
Bacchides, y los enemigos de nuestra nacion.

80 Por tanto te elegimos hoy en su lugar, para que seas
nuestro principe, y el caudillo en nuestras guerras.

381 Y aceptd entbnces Jonathfs el mando, y ocupd el
lugar de su hermano Jidas.

32 Sabedor de esto Bacchides, buscaba medios para qui-
tarle la vida;

33 pero habiéndelo llegado & entender Jonathds, y Simon
su hermano, con todos los que le acompafiaban, s¢ huyeron
al desierto de Thecua,® & hicieron alto junto al lago de
Asphar.!

34 Blipolo Bacchides, y marchd é mismo con todo su
jército, en dia de sibado, al otro lado del Jordan.

35 Enténees Jonathds envi6 4 su hermano, caudillo del
pueblo, & rogar & los nabutheos, sus amigos, que les pres-
tasen su tren de guerra,® que era grande.

36 Pero saliendo de Madaba los hijos de Jambri, cogieron

& Juan y cuanto conducia, y se fueron con todo.

o=

37 De alli 4 poco dieron noticia 4 Jonathéis y 4 su her-
mano Simon, de que los hijos de Jambri celebraban unas
grandes bodas, y que llevaban desde Madaba con mucha
pompa la novia, la cual era hija de uno de los grandes
;.u'i'uci}\»cs de Chinaan.$

38 Acordironse enténces de la sangre derramada de
Juan su hermano, y fueron, y se escondieron en las es-
EI[.‘SUI'EIE (1\_‘ un monte,

39 En este estado, levantando sus ojos, vieron a cierta
distancia una multitud de gentes, y un magnifico aparato;
pues habia salido el novio con sus amigos y parientes &
recibir 4 la novia, al son de tambores é instrumentos mii-
sicos, con mucha gente armada.

40 Enténces saliendo stbitamente de su emboscada, se
echaron sobre ellos, y mataron é hirieron & muchos, hu-
yendo los demas & los montes; con lo cual se apoderaron
de todos sus despojos:

41 de suerte que las bodas se convirtieron en duelo, ¥

‘ sus conciertos de misica en lamentos,

de vuestros enemige

42 Y vengaron de este modo la sangre de su hermano,
¥ volviéronse ficia la ribera del Jordan.

.43 Luego que lo supo Bacchides, vino con un poderoso
ejército en un dia de sibado 4 la onilla del Jordan.

44 Enibnees Jonathds dijo 4 los suyos: Ea, vamos &
pelear contra nuestros enemigos; pues no nos hallamos
nosotros en la situacion de ayer y demas dias anteriores’

45 Vosotros veis que tenemos de frente & los enemipos;

|| @ la espalda, dcia derecha é izquierda, las aguas del Jordan,
|| con sus riberas, y pantanos, y bosques, sin que nos quede

medio para escapar.
46 Ahora pues clamad al cielo, para que seais librados
V1 ros’ Y trabbse Iuego el combate:
47 en el cual levants Jonathds su brazo para matar &
Bacchides; pero evité esto el golpe, retirando su cuerpo
cia atris.
48 En fin Jonathis y los suyos se arrojaron al Jordan,
};Elmc:lmn fi nado, 4 la vista de sns enemigos.
Ast s lee en el texto griega, y en muchos
s manuscritns de la Vulgata, y aun en Ja edicion de Sixto V. En ves de
son modarent, deberia enténces leerse commendarent,
% Exta s, de un principe rabe 6 genul.
En que podiamos evitar el combate,
*11. Paralip. XX. v. 8,

CAPITULO X. ki |

.49 Y habiendo perecido en aquel dia mil hombres del
ejército de Bacchides, se volvit este con sus tropas & Jeru-
salem.

50 Y en seguida reedificaron las plazas fuertes de Judea,
y fortificaron con altes muros, con puertas y barras de
hierro las ciudadelas de Jeriché,! de Ammaum, de Be-
!lmmnl de Bethel, de Thamnata, de Phara, y de Thopo.

51 En ellas puso Bacchides guarniciones, para que hicie-
ran eorrerias contra Israél.

52 Fortificd tambien la ciudad de Bethsura, y la de
Gézara y el alchzar de Jerusalem, poniendo en todas partes
guarnicion y viveres.

FQ o2 2 :

53 Tomé despues en rehemes los hijos de las primeras
familias del pais, y los tuvo custodiados en el alcizar de
Jerusalem.

54 En el segundo mes del afio ciento cincuenta y tres
mandé Alcimo derribar las murallas de la parte interior
del Templo,? y que se destruyesen las obras r{c los Profetas
Aggeo y Zachirins. Comenzd con efecto la demolicion.

85 pero hiritle el Sefior entdnces, y no pudo acabar lo
que habia comenzado: perdib el habla, queds baldado de

perlesfa, sin poder pronunciar una palabra mas, ni dar
isposicion alguna en los asuntos de su casa:

56 y murio Aleimo de allf & poco, atormentado de
grandes dolores,

57 Viendo Bacchides que habin muerto Alcimo, s
vié & donde estaba el rey, y quedd el pais en repos
dos afios.

58 Pero al eabo los malvados tados formaron el siguiente
designio: Jonathds, dijeron, y los que con €l estin, viven
en sosiego y descuidados; ahora es (iem]]m de hacer venir
& Bacchides, y de que los sorprenda 4 todos en una noche.

59 Fueron pues & verse con €, y le propusieron este de-
812N10.

gﬁo Bacchides se puso luero en g_-uminn'mm un ]\mlvrpsc
ejército, y envib secretamente sus cartas & 1\_35 que seguian
su partido en la Judea, i fin d,e que pusiesen presos il
Jonathés y & los que le acumpunahan:. mas no pu<|llf.’T"“ll
hacer nada, porque estos fueron udvprlulos de su designio,

61 Ent6nces Jonathds prendié & cincuenta personas del
pais, que eran ]‘.’? principales gefes de aguella conspiracion,

ith la vida.

/ i;g ‘E;t(;cgujdu ga retird con su hermano Simon ¥ 10."-(113
su partido 4 Bethbessen, que estd en el Desierto: repararon
sus ruinas, y la pusieron en E‘Stﬂfl‘ﬂ de defensa. 3

63 Tuvo noticia de esto Bacchides, y juntando todas sus
tropas, y avisando 4 los partidarios q{’c tenia P:l la J\{di':t,_

64 vino & acamparse sobre Bethbessen, & la cual tuve
sitiada por mucho tiemg

de guerra. c : 5 :
6%‘Pern Jonathds, dejando en la ciudad & su hermano

i t y volvi Ol uen
Simon, fue & recorrer el pais, y yolviendo con un b

cuerpo de tropa,

66 dcrroiﬁ?tbdaren v & sus hermanos, y & los hijos de

5 n sus propias tiendas, y com
51;2;&;?1}05 cnem:‘g{;, :}, & dar grandes muestras de su valor.
67 Simon empero y sus tropas salieron de la ciudad, ¥

as miquinas de guerra; ;
u(?‘;nirtzi:alon iqﬁacehides y le derrotaron, causindole

grandisimo pesar por Ver frustrados sus designios y ten-

m%én;;nsi lleno de colera contra aquellos hombres per-

aeries en Judea, la civdadels de Jerichd, ete.

e S
i I

1 Martinis Censtruyercn plass

s Cap, 1V v. 60, Tal vez seria Ia

del grmog- :‘idell :f‘::én@s conservaban en Jerusalem el slebsar & cindadela.

pared que dividia el itrio dé los levitas

1l

v, haciendo construir miquinas |

enzd 4 hacer des- |

versos que le habian aconsejado venir 4 su pais, hizo matar
4 muchos de ellos, y resolvid volverse & su tierra con el res.
to de sus tropas.

70 Sabedor de esto Jonathis, le envié embajadores para
ajustar la {\u.z con él, y cangear los prisioneros.

71 Recibitlos Bacchides gustosamente, y consintiendo
en lo que proponia Jonathds, jurd gue en todos los dias
de su vida no volveria i hacerle mal ninguno.

72 Entregéle asimismo los prisioneros que habia hecho
antes en el pais de Judi: despues de lo cual partié para
su tierra, ¥ no quiso volver mas fi la Judea. ¢
73 Con'esto cest la guerra en Israél; y Jonathés fijbé su
residencia en Machmas? donde comenz6 & gobernar la na-
| cion, y extermind de Israél & los impios.

CAPITULO X.
| Alcjandro, hijo de Anilockd Epiphanes, se levanta contra Demetrio - ambes so-
" licitan ia amistad de Jonathis, el cual se declara & favor de Alcjandro, y
este le colma de Aonrai. Vemee Fomathds & Apelonie, general de Desetrio,
incendia & Asoto y el temple dé Dagem, y e nucvamente honrade de Ale-
Jandre, gut ie da la ciudad de Accarom, y la condecoracion de fa hebilia 6
brocie de ero.
'L afio ciento y sesenta* Algjandro, hijo de Antfochd ¢l

Ilustre, subié & ocupar & Ptolemaida, y fue bien re-

cibido, y empez6 allf & reinar.

2 Asi que lo supo el rey Demetrio, levant un poderoso
ejército, y marchd & pelear contra &l

3 Envi6 tambien una carla & Jonathis llena de expre-
siones afectunsas, y de grandes elogios de su persona,

4 Porque dijo €l d los suybs: Anticipémonos & hacer con
&l la paz, antes que la haga con Alejandro en dufio nuestro;
5 pues &l se acordarh sin duda de los males que le hemos

hecho, tanto & ¢l como 4 su hermano y & su nacion. 2

6 DiGle pucs facultad para levantar un ejército y fabri-
car armas: declarfle su u{imlo, y mandé que se le entrega-
sen los que estaban en rehenes en el aleizar de Jerusalem.

7 Enténces Jonathis pas6 & Jerusalem, y ley lns cartas
de Demetrio delante de todo el pueblo, y de los que estaban
en ¢l aledzar; J

8 6 intimidironse estos en gran manera al oir que el rey
le daba facultad de levantar un ejéreito.

9 Entregfronse luego 4 Jonathis los rehenes, el cual los

| volvi6 & sus padres. 3
| 10 Fij6 Jonathis su residencia en Jerusalem, y comenz6
| & reedificar y restaurar la cindad:
| 11 y mandé & los arquitectos que levantasen una mu-
|| ralla de piedras cuadradas al r=r3eclor del monte de Sion,
|| para que quedase bien fortificado; y asi lo hcieron.
12 Entdnces los extrangeros que estaban en las fortale-
zas construidas por Bacchides, se huyeron; A
13 yabandonando sus puestos, se fue cada cual & su pais.
14 Bolo en Bethsura quedaron algunos de aquellos que
habian abandonado la Ley y los preceptos de Dios, porque
|| esta fortaleza era su refugio.
|| 15 Entretanto llegaron f oides de Alejandro las prome-
sas que Demetrio habia hecho 4 Jonathés y le contaron las
batallas y acciones gloriosas de Jonathiis y de sus herma-
nos, y los trabajos que habian padecido. v
16" Y dijo: ;Podrd haber acaso ofro varon como este?
|| Pensemos pues en hacerle nuestro amigo ¥ aliado.
17 Con esta mira le escribid, enviindele una carta con-
cebida en los términos siguientes:
18 El rey Alejandro, & su hermano® Jonathis, salud.

c!;_-ic 1a era de los Seltucidass ¢l 8851 del

4 Del imperio de los gr
Mundo y 153 antes de Jesu-Christo =
¥ Es antigua costumbre Ja de llamarse hermanos Jos reyes wnos & otros. 111
| Reg. IX. v. 13.—XX. v.33. Y 4 veces tambien los gobernadores de las pro-
| vincias. 1L Mach. X.v. 21,




732 LIBRO PRIMERO DE 1,08 MACHABEOS.

deli 'Hemoa B&bl(!l’) que eres un hombre de valor, y digno || musiwws, y vivirdn conforme 4 sus leyes, segun el rey hy
2.olljluelat,m amigo. HoF ordenado para ¢l pais de Judi, &

b :mc]%r oplan!,a te constituimos hoy Sumo sacerdote de ” 38 Reputense asimismo en un todo, como la misma

= g 111,)‘ queremos ademas que tengas el titulo de || Judea, las tres ciudades de la provincia de Samaria iucorpo-

b el n. + ¥ que tus intereses estén umdusvu losl nues-f radas i la Judea, de suerte que no dependan mus que de un

,_(,;r que conserves amistad con nosotros. Y envidle la || gefe, ni reconozean otra potestad que la del Sumo sacer-

Ve;tla ;ﬂl de ptirpura y la corona de oro, dote.
in efecto en el séptimo mes® del afio ciento v sese 39 H: o P i itori
B (sltn]u s eI 0 y sesenta | 39 Hago donacion de Piolemaida con su territorio al
26 s tola sa ~en el dia solemne de los |I Templo de Jerusalem para los gustos necesarios del San.
ternaculos; y levantd un ejército, é hizo fabricar gran || tuario; ! ;
multitnd de armas, | 40 y1 i fi i il si
o o S S o 40 y le consigno todos los afios quinee mil siclos de plata
Sl oo po Uemetrio estas cosas, se contristd sobre- | de los derechos reales que mé pertenecen.
1 jo: 41 Y todo aquello 1 dad i
Y e 4 3 s 1% ¢ 1 que hg quedado atrasado, y han de-
0s dado lngar 4 que Alejandro se nos || jado de : i 05 afios pr
haya adelantado en muu-ili.a;r’a‘u ]‘u -{|1|i~;u|1 ‘]d(, los -'?uj:'t:ﬂ | {adu - J'mgfunlml[-‘: p AR e ramato
" s los s || se entregard desdo = "0 DTS o T
Pars fortaloee 53 soriaig J ] LE[.‘;(I:F!%‘LM desde ahora para la reparacion del Lemplo del
24 Voy yo tambien 4 ibi fi T
5y blen 4 escribirles cortes ecién- | 2y 4 los ci i
Ll e ey Lm :}I.h ;ntl_c.'nm ‘m;a‘.uen 42 y por lo que hace 4 los cinco mil cielos de plata que
e e et 8, pars PODATIOS A nnirse con- | gqnul]‘m recaudaban cada afio por cuentu de las rentas del
25 Y les escribis en estos terminos: I roy Demetrio 4 | Santuario, tambien pertenecerin estos 4 los sacerdotes que
s g s: El rey netrio 4 [l e ll? j;Jr-.m_cnn]u las funciones de su ministerio.
s i i o = o i sl
.26 Hemos sabido con mucho placer quo habeis mante- || re i Slln]?]]‘u' epintu kol L o i bl e
nido la alianza que tenfais hecha con nosotro gt Il "l P.O.T,‘lm quier motivo que sea, se refugiaren al Templo
constantes en nuestra amistad, sin haberos eol} Je 0w | ce Jerusalem, 6 & cualquier parte de su recinto, quedarin
oo y - Hgado con || inmuues, y gozarin libremente de todos los bienes que
%7 Pommemng ; L posean en mi reino.
“ rseverad pues como hasta aqui, ruardindonos 44 Y finalr . 5 i 4
misma fidelidad, y os recompensarémos L;‘[mnh-mw.i [‘:‘ I il s - '””m”?r’q gacto doloque @ wdifigie s SHR
que habeis hecho por nosotros : A s :lilllluml“‘ o s e o
28 o8 perdonarémos ademas muchos impuestos, y || roi ‘1 ‘Itil‘]—”‘“ e fo e o ehae DArs FStteat g ke
harémos mtiches graciys 5, Y 03 ]c de. x-wiu:ul 0, y fortificarlos por todo el rededor, ¥ para
29 Y desde ahora 4 Vosotros. v o ot o dtj:m'f‘;“i"“b que Aln-b.-‘n_ levantarse en la Judea.
eximo de tributes, y os condono los impuestos” sobre % || posisior o iendo pues oido Jonathiis y el pueblo estas pro-
T e My S @ || posiciones de Demetrio, no las creyeron sinceras, ni las qui-
B0 e milns 40 Jog e DoTte B o P A B m; J‘- ptar; porque se fa.,urri:ﬂ_mn de los grandes males
oude, 08 la cedo & vosotros desde hoy en adelante: por “! )L.m]i“' hecho en Israél, y cuéin duramente log habia
2 % T ot < v 3 5 " i s
0 cual no se exigird mas de la tierra d Judi, ni !u]n]r!uﬂ ]]lI‘ Yl\-ll i se incli ien 4
de las tres ciudades de amaria y de Galilea que se lo han 3t "'T ]“ mnclinaron mas bien & complacer & Alejan-
Bg_l'liﬂilli“.: A wk et T E;*”‘A - e E E 0, ]f‘ll‘.~ wabia sido el rimero que les habia hablado de
81 Quiero tambien que Jerusalem sea santa & privile- " ;‘w‘ gl J(.“flll.\] gt g
giade, y que quede libre con todo su territorio b rjue o S LIl esto juntd el rey Alejandro un grande ejército, y
diezines y tributos sean para ella ¥ 9q 08 mmtu_]w con sus tropas contra Demetrio, i
e 1 8 A, 49 Y ditronse Ia b 1< .
32 l):*: entrego tambien el alcizar de Jerusalem ¥ se le ,ui.' ‘l ‘[l”f nh.( ' batalla smbos Y habiendo sido
doy al Sumo sacerdote, para que pongs nte: e L\] en fuga las tropas de Demetrio, las fue siguiendo
€l mismo escogiere para su defensa, :;UI‘: 10, ¥ eargld juriosamente sobre ellas,
e bl P le E W) Fue o 2] combate. of o Frinds
; 33 Lt‘)mudu udun__;a gratiitamonto Ia libertad 4 S| S l'l\. ml}\ recio :_[ combate, e cval duré hasta ponerse
os ljud_xos que se trajeron cautivos de la tierra de Jud4 n ;\ll |)" DN el
. G & lierrs Juda, e 0l Despues de estg ¢ v rid 5
ualquier parte de mi reino que se hallen, eximiéndolos de ““]tmf ]JU\I‘: \g( ‘tn Alejandro envid sus embajadores 4
pagar pechos por si, y tambien por sus ganados, €0, rey de Egypto, para que le dijese
m'ﬂ- X'todog los dias solemnes, y los sibados ¥y las neo- i P
EUIB&S yllﬁs diag establecidos, y los tres dias antes v des- || en el 1?&\10(1"”‘" he vuelto & mi reing, y me hallo sentado
'ﬁ:‘ b In. Fisste so]unjno sea1) dias do immanic o = (:“”n‘ lmuu e mis ])ea(lr'{-.\‘,‘ he recobrado mis estados y
1 3;-1;:1(1 para todos ],Os.lmjm-“_ que hay en mi reing; =~ met :‘I v poseion. dé mis dominios eoi la derrota de De-
: u" e 111_udn que én eal_!osl dias nadie podri proceder con- ", b
T e 'i{sg ni llamarlos & juicio por ningun motive,
- ]mﬁ;m:ne_n ordeno que sean admitidos en el ejército del bl
d:\lr St treinta mil judios, los cuales serin mantenidas g ahora entre nosotros una métua amis-
an rm]::m:]:] modo que todas las tropas reales, y se echarg : “oncedeme por esposa 4 tu hija, con lo cual
110 de ellos para ponerlos de guarnici e oy e || 8€LE Yo tn yerno, y te ) 6 g i como 4
dio By v pp 3 3 ) resentare D & ; i ella re-
o g on en las fortalezas galos dignos de ty perc[un.‘ tanto 4 ti como 4 ella re
97 1 b e 55 A lo que el rey Piole .
qu\ Ctmi-lgril]sglfﬁ? se escogerin de estos algunas personas, 4 dilul ?\, ‘r‘lr]i]'\ el rey Ptolemeo respondid, diciendo: | Ben-
5 8 “ncarguen los negocios del rej P S sea el dia en que has v elio 4 e i -
£ g reino que exige 1 S vuelto & entrar en la tierra de
e alel ‘ neg ; ] xigen S on ) erra de
g nfianza: sus goefes serin Blegidon 45 nbs e P , ¥ te has sentado en el trono de su reino!

E il e i : stoy pronto & concederte ;
o T i oy W 10 a concederte lo que me has escrito:
Libre ya de los enemigos, e lej = =

gos. envié Alejand, y
5e de fos enemigo ejandro, cuyos
sto €3, In tinica 6 vestidura de Sumo sacerdote.  No recibié Tonathas de H rym.h habia prometido,

Alejandro el Sumo sacerdoci s i T ronas de oro, Hans:

L el 8 ocio; pues le tenia ya antes. v ol SR A v. 35 it

D o el Y pues ¢ L v. 85 £ pagal

ejercerle sin ricsgo. La vestidura santa fue Ia que se vistio pﬁil‘u’i;lflz':f: || Por €50 6to coronario, J'LCP“W‘A‘:"\! r'“fn -\;Thbaﬁen g et o
» o i, 1 i1b. A . € 8.

L en €l la gente que

0 en su nom-

93 & quien r](-shi«cl' en hatalla campal, por euyo motivo
oeupo el trono del reino que él poseia; 7 j

presentes. p t sin faltar & Demetrio, & quien

CAPITULO XI

mas ven hasta I‘Lole'mr_\ida, Para que nos veamos allf ambos
yte entregue yo mi hija por esposa, conforme me pides. y
rartid pues Ptolemeo de Egypto con su hija Cleopa- |
vino & }‘tglummd.‘f el afio clento sesenta v dos;
: ¥ I_"l}e {Ue_]rmd:o 4 encontrarle alli; y Ptolemeo le
S:"l st ]-_‘klil U%]m‘lm por esposa, celebrindose sus bodas en
il it ad de Ptolemaida con una magnificencia verda-
deramente real
59 El rey Alejandro eseribi6 tambien & Jonathés que
viniese & verle;

60 y en efecto habiendo pasado 4 Ptolemaida con grande
pompa, visits 4 los dos reyes, les presentd piucha plata y
oro, y ofros regalos, y ellos le recibieron con mucho agrado.

61 Entbnces algunos hombres corrompidos y malvados
de Tsraél se conjuraron para presentar una acusacion con-
tra & ; mas el rey no quiso darles cidos.

62 Antes bien mand6 que & Jonathés le quitasen sus
vestidos, y lo revistiesen de phrpura. Y asf se ejecutd.
Despues de lo ehal el rey le mand6 sentar 4 su lado.

63 Luego dijo 4 sus magnates: Id con &l por medio de
la ciudad, y haced publicar, que nadie por ningun titulo |
ose formar acusacion gontra él, ni le moleste, sea por el
asunto que fuere.

64 Asi que los acusadores vieron la honra que se hacia
4 Jonathis, y lo que se habia pregonado, y como iba reves-
tido de plirpura, echaron & huir todos: Il

65 Elevile ¢l rey 4 grandes honores, y le contd entre |
sus principales amigos: Lilizu]u general, y le di6 parte en el
gobierno.

66 Despues de lo cual se volvié Jonathés & Jerusalem en
paz, y lleno de gozo. X .

67 El aiio ciento sesenta y cinco, Demetrio el jéven, hijo
de Demetrio, vino desde Creta 4 la tierra de sus padres;

68 y habiéndole sabido el rey Algjandro, tuvo de ello
gran pena, y se volvid & Antiochia. f

69 El rey Demetrio hizo general de sus tropas & !\}:m]rp-
nio, que era gobernador de la Celesyria, el cual junto un
gfﬂ]]‘é

Jonathds Sumeo sacerdote g L

70 estas palabras: Ti eres el (nico que nos haces resis

tencia ; y yo he llegado 4 ser un objeto de escarnio y opro- |
bio, 4 causa de que ti te haces fuerte en los montes, y friun- |

fas contra nosotros. ?

71 Ahora bien, si tii tienes confianza en tus tropas, des
ciende & la llanura, y medirémos alli nuestras fuerzas, pues
el valor militar en mi reside. » .

72 Inférmate si no, y sabris quién soy yo, y quienes son
los que vienen en mi ayuda: los cuales dicen fcrrght-daznu"‘.nfr"
ql]E vosotros no j)Of]l‘i::].S sosteneros en nuestra ]trus(‘lnﬂﬂ,
porque ya dos veces fueron tus mayores puestos en fuga en
3!17%1‘0;306&1?‘1?“05 ahora podriis th resistir el im]u?tl\l; dela
caballerfa y do un ejéreito tan poderoso en un;n _:u?lura.
donde no hay piedras, ni pefias, ni arbitrio para ulur_ ;

74 Asique onathis oyo estas palabras de Apolonio, se

alterd su dnim
Jerusalem, salien
para 'udarle.‘
75 Fueron & &
zual le cerrd las puertas

do 4 incorporarse con él su hermano Simon

camparse jonto & la ciudad de Jp]‘_lpe‘ la
(porque Joppe tenia guarnicion de

Apolonio), y asi hubo de ponerla sitio.

76 Pero atemorizados los que estaban dentro, le abrieron

i der de ella.
s puertas, v Jonathis se apodert .
jﬂ.‘ETP Habiéndolo sabido Apolonio, se acerco col
caballos y un ejéreito NUMEros0;

n tres mil

ra una sefial de particular

Calmet.

| 0 .
| concedit nuevamente mayores honores & Jonathds,

o ejército, y se acercé & Jamnia, y envié & decir & |

o0; y escogiendo diez mil hombres, partié de |

78 y marchando ‘como para ir & Azoto, bajs sin perder
tiempo 4 la lanura; pues tenia mucha caballerfa, en la
cual llevaba puesta su confianza. Jonathéis se dirigi6 tam-
bien &ein Azoto, y alli se dié la batalla.

79 Habia dejado Apolonio en el eampo, & las espaldas
de los enemigos, mil caballos en emboscada.

80 Y supo Jonathis esta emboscada que los enemigos
habian dejado & sus espaldas: los cuales ?L' CEFCaron en su |
campo, y estuvieron arrojando dardos sobre sus gentes
desde la mafiana hasta la tarde.

81 Empero los de Jonathits se mantuvieron inmobles,
eonforme ¢l habia ordenado: y entretanto se fatigt mucho
la caballeria enemiga.

82 Entbnces Simon hizo avanzar su gente, y acometi6 &
la infanteria (la cual se vid sola, pues la caballerfa estaba ya
cansada); y la derroté y puso en fuga.

83 Los que se dispersaron por el campo, se refagiaron
en Azoto, y se metieron en la casa & temple de su fdolo Da-
gon, para salvarse allf.

84 Pero Jonathfis puso fuego & Azoto, y & las ciudades
circunvecinas, despues de haberlas saqueado; y abrast el
templo de Dagon con cuantos en él se ]I:ubiun refugiado :

85 y entre pasados & cuchillo y quemados, perecieron
cerca de ocho mil hombres.

86 Levantd luego Jonathés el eampo, y se aproximb &
Ascalon; cuyos ciudadanos salieron & recibirle con grandes
u;:ﬂ.s‘.u 08

87 y regresb despues & Jerusalem con sus tropas ecarga-
das de ricos despojos.

que el rey Alegjandro supo todos estos sucesos,

89 y le envid la hebilla & broche de oro,! que e acostums-

| braba’ dar 4 los parientes del rey; y didle el dominio de

Accaron y de su territorio.

| CAPITULO XTI
{ reino de Alejandro, y mueren ambos, Sube ai fromo Devse-
anor, y los judlos le sestionen comira Antiochd ; pero M falts & la
| a hecha com Fomathds, com el cual In hace despuics Anrlochd, lucpo
nce & Demetrio, y ocupa of troma.  Fictorias de Fomathds contra las

wes cxlrangenas,

ESPUES de esto el rey de Egypto junté un ejercito in-
numerable como las arenas de la orilla del mar, y gran
niimero de naves; y trataba con perfidia de apoderarse del
|| reino de Alejandro, y unirle & su corona.
|| 2 Entrd pues en la Byria aparentando amistad, y las
|| ciudades le abrian las puertas, y salianle & recibir sus mo-
radores; pues asi lo hnLin mandade Algjandro, por euanto
era su suegro.

8 Mas Ptolemeo asf que entraba en una eciudad, ponia
en ella guarnicion militar,
| 4 Cuando llegd & Azoto, le mostraron el templo de Da-
| gon que habia sido abrasado, y las ruinas de esta ciudad y

e sus arrabales, muchos cadiiveres tendidos en tierra, y los
timulos que habian hecho & lo largo del camino de los
muertos en la batalla.

5 Y dijeron al rey que todo aquello To habia hecho Jo-
nathdis: con lo cual intentaban hacerle odiosa su persona;
mas el rey no se dié por entendido.

6 Y sali6 Jonathés & recibir al rey con toda pompa en
Joppe, ¥ saluddronse mituamente, y pasaron alli la noche.

7 Fue Jonathiis acompafiando al rey hasta un rie lla-
| mado Eleuthero, desde donde regresd & Jerusalem.
| 8 Pero el rey Ptolemeo se apoderd de todas las cindadys
|| que hay hasta Seleucia, situada en la costa del mar, y e

ba traiciones contra Alejandro.

evbn sabes o1 hombro, Véase || GUInA . :
Ine hoaor qus se llevaba sabr el hombeo.  Véase || 9 Y despaché embajadores 4 Demetrio pars que le dije-




